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PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION REGIONALE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE L’AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT
REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON

ARRETE w{olo. /S9_ce03 4, ¢ Jm,@:/o-

Autorisant Pextension d’une installation de tri, de transit et de traitement de déchets
sur la ZAE du Causse d’Auge, commune de Mende

LE PREFET DE 1.4 LOZERE
Qfficier de I’Ordre national dy Meérite
Officier du Mérite Agricole

Vu  TI'ordonnance n° 2000-914 en date du 18 septembre 2000 ;
Yu  le Code de I'environnement et notamment le titre Jer du chapitre V ;

Vu  Darrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux émissions des installations classées sotmises 4

autorisation ;

Vu  Parrété ministérie] 23 janvier 1997 modifié relatif au brujt des installations classées pour la protection de

Penvironnement soumises a autorisation ;

Va  L’arrété du 07/01/02 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises &
déclaration sous la rubrique n°® 2170 " engrais et supports de culture (fabrication des) a partir de matiéres
organiques " et mettant en ceuvre up procédé de transformation biologique aérobie (compostage) des

matigres organiques ;

Vu  la circulaire DPPR pn° 95-007 du 05/01/95 relative aux centres de tri de déchets meénagers pré-triés et de

déchets industriels et commerciaux assimilés aux déchets ménagers ;

Vu  la demande d’autorisation présentée par M. Olivier DALLE, gérant de la SARY. Environnement Massif

installation de tri, de transit et de traitement de déchets sur Ja ZAE du Causse d’Auge, commume de

Mende :

Yu  Tensemble des pitces du dossier établis sous la responsabilité de I’exploitant et notamment 1’étude

d’impact et 1’étude de dangers ;

Vu  La décision préfectorale n° 2008-346-013 du 11 décembre 2008 autorisant le défrichement de 5,13 ha de

parcelles de bois situdes 3 Mende ;

Vu  les résultats de I'enquéte publique prescrite par I"arrété n° 2009-127-001 du 7 mai 2009 qui s'est dérouide
sur le territoire des communes de Mende, Badaroux et Chastel Nouve! du 2 juin 2009 an 2 juillet 2009

inclus ;
Va  le rapport et I’avis du commissaire enquéteur en date du 3 septembre 2009;

Vu  ladélibération du conseil municipal de la commune de Chastel Nouve! dans sa séance du 6 Juillet 2009 ;

Va  la délibération du conseil municipal de la commune de Mende dans sa séance du 26 juin 2009 ;

Vu  I'avis de la Direction Départementale du Travail, de I’Emploi et de [a F ormation Professionnelle de Lozre

en date du 18 mai 2009 ;

Vu  les avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales de la Lozere en date du 18 juin

2009 ; .
Vu  Les avis de lIa Direction Départementale de I’Equipement de la Lozére en date du 3 septembre 2009 ;

YVu  P'avis de la Direction Départementale des Services d’Incendie et de Secours de la Lozére en date du 15

juin 2009 ;

Vu  Lesavisdela Direction Départementale de I’Agriculture et de Ia Forét de ]a Lozere en date dy 4 juin 2009,

du 11 aotit 2009, du 9 octobre 2009, du 30 octobre 2000 et dy 28 avril 2010 ;



Vu  Tavis de la Direction Régionale de I’Environnement en date du 16 juin 2009 ;

Vu  1'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles en date du 19 mai 2009 ;

Vu  lavis de l'inspection des installations classées en date du 30 avril 2010 ;

Vu  Iavis émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques technologiques an cours de sa

séance du 11 mai 2010 ;

Considérant qu’en application des dispositions de 1article L512-1 du code de I’environnement, 1’autorisation
ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie 1’arrété préfectoral ;

Considérant  qu’en application des dispositions de I’article R.512-8 du Code de I'environnement le contenu
des études doit étre en relation avec l'importance de l'installation projetée et avec ses incidences
prévisibles sur I'environnement,

Considérant  qu’en application des dispositions de I’article R.512-28 du Code de I’environnement relatif aux
installations classées les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par 1'arrété
préfectoral d’autorisation doivent tenir compte, d’une part, de I'efficacité¢ des techmiques
disponibles et de leur économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de Iutilisation des
milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau;

Considérant  qu’en application des dispositions de ’article R.512-28 du Code de 1’environnement relatif aux
installations classées l'arrété d'autorisation fixe les moyens d'analyses et de mesures nécessaires
au contrdle de I'installation et 4 la surveillance de ses effets sur l'environnement

Considérant  qu’en application des dispositions de I’article R.512-31 du Code de I’environnement relatif aux
installations classées « des arrétés complémentaires peuvent &tre pris sur proposition de
linspection des installations classées et aprés avis du conseil départemental de I'environnement
et des risques sanitaires et technologiques. Ils peuvent fixer toutes les prescriptions
additionnelles que la protection des intéréts mentionnés 4 l'article ler de la loi du 19 juillet 1976
susvisée rend nécessaires ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le maintien n'est
plus justifié ;

Considérant la qualité, la vocation et I'utilisation des milieux environnants, et en particulier 1’¢loignement des

" populations riveraines ;

Considérant  les mesures présentées par I’exploitant, et les améliorations qu’il a apportées a ses installations
d’une part depuis leur mise en service ;

Considérant  les mesures organisationnelles prises pour gérer les aspects environnementaux du site ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation doivent étre encadrés par les prescriptions
de I'arrété d’autorisation pour garantir la réduction des émissions par traitement ponctuel,
collecte et traitement systématique des sources, & des niveaux correspondants & 1’usage des

meilleures techniques disponibles ;
Considérant  que simultanément la connaissance et la mesure de ces émissions doivent é&tre
renforcées notamment au niveau des rejets de poussiéres dans 1’air et au niveau des rejets d’eau

pluviales ;
Considérant  que simultanément la surveillance des impacts doit étre renforcée notamment au niveau des eaux
de surface et au niveau du bruit dans les zones a émergence réglementée ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture de 1a LOZERE ;

ARRETE

ARTICLE 1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS PREALABLES

ARTICLE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La SARL, dont le sidge social est situé ZAE du Causse d’Auge - 48000 MENDE, est autorisée, sous réserve de la
stricte application des dispositions contenues dans le présent arrété, a exploiter une installation de tri, de transit et
de traitement de déchets sur la ZAE du Causse d’Auge, commune de Mende et & procéder & son extension

conformément au présent arrété.
Les installations classées pour la protection de I'environnement, ainsi que les installations situées dans I’enceinte

de I'établissement, mentionnés ou non & la nomenclature des instaliations classées, mais connexes & des
installations classées, sont soumises aux prescriptions du présent arrété, en application des dispositions de l'article
R.512-32 du Code de I'environnemernt.
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" L'exploitation de ces installations doit se faire conformément aux dispositions du code de l'environnement et des
textes pris pour son application,

ARTICLE 1.2 AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment celles du Code civil, du Code de 'urbanisme, du Code du travail et du Code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les appareils & pression de gaz ou de vapeur.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 1.3 CONSISTAN CE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
Les installations, activités et capacités suivantes sont autorisées :

1) Une unité de tri déchets issus de la collecte sélective (bitiment de 800 m?) comprenant ;
- une zone de stockage amont des Papiers provenant de la collecte s€lective
- une zone de stockage amont provenant de ja collecte sélective hors papiers
- une zone de stockage amont des Ppapiers-cartons provenant des administrations et bureaux
- une zone de tri de type gyro-tri avec son tapis d’alimentation
- une zone de stockage et triage des Déchets Industriels Banals (DIB) (cartons, plastiques)
- une presse 4 balles avec son alimentation
- une zone de stockage des rolls (alvéoles de stockage mobiles)

- une zone extérieure en prolongement du batiment, qui est couverte et qui sert au stockage des balles
conditionnées.

2) Un hangar couvert, non fermé de 1 000 m? destiné ;
aux opérations de tri et de stockage des pneumatiques usagés,

- austockage de papiers propres
- &l'entretien mécanique du parc de véhicules et matériels,

3) Une aire de stockage extérieure d’environ 6 000 m* occupée par :
- unstockage de verre dans une alvéoles en béton
- unstockage de pneus de poids-lourds, d’engins agricoles et de véhicules légers
- une zone dépollution des véhicules hors d’usage (VHU),
une zone de stockage de déchets occasionnels (film agricole, ouate, ete.),
une zone de stockage de bidons PVC, '
- des bennes a gravats et encombrants et en général des déchets de chantier,
des bermes de transit d’amiante-ciment conditionné en big-bag,
- ume aire de stockage des bemmes de Ja société,

4) Une deuxiéme aire de stockage de 300 m* pour :

- lestockage des balles de films plastiques (PET, PEHD),
*  une aire de broyage pour les plastiques,

- une aire de stockage de conserves en balles,



5) Un bétiment de tri des DIB de 6000 m* d’une capacité de traitement de 60 000 t/an comprenant :

8)
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Une unité de broyage et de tri automatique des DIB et de la partie séche des ordures ménaggres (OM)
qui comprend les équipements suivants :

- 1 tapis d’alimentation

- 2 cribles balistiques

- 3 over band pour la récupération des métaux ferreux

- 1 dispositif & courant de Foucault pour la récupération des métaux non ferreux

- 2 machines de tri optique

- 1 crible a étoile

- 1 dispositif d’aspiration des films plastiques

- 1 table de tri densimétrique

- 1 broyeur lent et 1 broyeur rapide

- 1 presse 4 balle

Un bitiment de démontage et traitement des Déchets d’Equipements Electriques et Electronigaes
(DEEE) de 1050 m? permettant le transit et/on le trajtement des :
- Gros €lectroménager froid (GEM F) : transit uniquement
Gros électroménager hors-froid (GEM HF)
- Petits appareils en mélange (PAM)
Ecrans

Une plateforme de compostage de 7200 m* permettant :

Le compostage et co-compostage de déchets organiques & partir de :

o Déchets verts _
o Matiéres fermentescibles d’Ordures Ménagéres (FFOM) collectées séparément

o Fumiers

Un bitiment de 400 m?* destiné au traitement d’emballages industriels sonillés en provenance
d’industries y compris d’installations classées équipé comprenant :

- Une station de lavage d’emballages plastiques ou métalliques

- 4 cuves de stockage des eaux de lavage de 65 m’ chacune

Une installation de traitement d’eaux industrielles installée dans le batiment de 400 m® comprenant :
- un évapoconcentrafeur d’'une capacité de traitement de 500 m*/mois
dont : 350 m’/mois provenant d’industries et 150 m’/mois provenant du lavage sur site.

10) Une zone dédiée i la fabrication de combustibles résidus solides (CSR) équipée d'un broyenr

- capacité de production : 30.000 t/an

11) Une zone de 4000 m? dédiée au broyage et stockage de bois broyé

- capacité de production : 10 000 t/an

ARTICLE 1.4 RUBRIQUES DE LA NOMENCLATURE ICPE CONCERNEES
Les installations autorisées sont visées 4 la nomenclature des installations classées, sous les rubriques suivantes :

Emploi ou stockage d’ammoniac kg mais < 5 T

Désignation et référence des Type et Volume des Rubrique de la Régime A, D, ou .
installations activités nomenclature NC
En récipients de capacité < 50
kg, 2 quantité stocké est > 150 N° 1136 DC

Quantité stockée = 250 kg

Emploi ou stockage de chlore ke mais < 500 kg

En récipients de capacité < 60
kg, la quantité stocké est > 100 N° 1138-4-b DC

Quantité stockée = 250 kg

Stockage et emploj de substances | Volume > 200 T (4 cuves de 65 N° 1173-3 DC

dangereuses pour I’environnement | m’ =260 m®)




La quantité totale susceptible

/
o

Polychlorobiphényles et goit;eosanrt)sresent:t da:;pareli?:
gg%gloroterphényles (activité imprégnés est > 100 [ mais < N°1180-2-b D
1000 L
' Volume stocké =900 L.
{ Emploi ou stockage d’oxygéne | Volume <2 1 | N° 1220 NC
Gaz inflammables liquéfiés P . ‘
(stockage en réservoirs l(?iﬁtnafgzﬁon Jg isente dans N°14]2 NC
manufacturés de)
Stockage ou emploi d’acétyléne | Volume > 100 kg mais <3t N° 1418 D
1 cuve de 40 000 L, de gazole
enterrée, soit 60 m® 3 densité
Stockage de liquides inflammab]es 0,75+ lcuve de 5000 I, N° 1432 NC
: aérienne de F OD, soit 2,6 m°
équivalent rubrique 1430
Instaliations o} Jes carburants sont | € Volume annuel de_ carburant
. e . . (fuel, gazole, coefficient 5 au
transférés de réservoirs de stockage de la rbrique 1 430) NC
fixes dans les réservoirs & carburant | 58S ¢e alru'nqu.e . 3 N° 1435
de véhicules 4 moteur c'hstpbué st inférieur 4 100 m
€quivalent,
Le volume susceptible d'étre
stocke dtant
Dépét de papiers, cartons ou Supérieur & 1 000 m * majs
matériaux combustib]es analogues, | inférieur ou €gal 3 20 000 3 N° 1530-3 D
Y compris les produits - Volume stocké DIB = 530
finis conditionnés, - m* (160 T)
- Volume stocks Collecte
Sélective = 360 m® (120 T)
Le volume susceptible d'étre
Dépét de bois sec ou matériaux stocké étant supérieur & 1000 m? N° 15322 D
combustibles analogues, y compris | mais inférieur 3 20 000m=3:10
les produits finis 000 m?
Conditionnés.
Emploi ou stockage d’acide
acétique > 50%... anhydride Volume utilisé de 2 m? N° 1611 NC
acétique .
Emploi ou stockage de lessives de e 3 a :
Soude ou potasss e fians I Volume utilisé de 2 N° 1630 NC
> ;‘]’J‘fj&dﬁeﬁ;fl‘;fé engrais et ) Volume stocké = 1000 N° 2171 D
Broyage, concassage, criblage, La  puissance installée des
nettoyage de mélange de pierres, machines fixes est comprise N° 2515-2 D
cailloux, minerais et autres produits | entre 40 et 200 kW
minéraux Puissance =150 kW
ey L Pye————
dangereux inertes auires que ceux _sup.é{ueure 2 15000 m msal S N°2517 D
visés par d'autres rubriques inférieure ou égale 2 75 00 m
Travail mécanique des métaux et é’g 5‘;’396&;%3 est comprise entre N° 25 60-2 D

alliages

Puissance =150 k'w




Nettoyage, dégraissage, décapage
de surfaces (métaux, matiéres

Le volume total des cuves de
traitement étant > & 200 1, mais <

caoutchouc, textiles, bois &
I'exclusion des activités
visées aux rubriques 2710 et 2711

collecte sélective.

Le volume susceptible d’étre
présent dans I'installation est de
4000 m® > 1 000 m?

plfi§ﬂques, etf_:.) par des procédés 415001 N° 2564-2 DC
utilisant des liquides
organohalogénés ou des solvants Volume = 1000 L pour lavage
organiques plastiques et ferrailles souillés
Emploi de matidéres abrasives telle La pumssance des machines .
que sablfes_, igrena_ﬂles métallique st alfées est > 20 kw N© 2575 b
pour activité atelier garage .
Transformation de polyméres
(matiéres plastiques, caoutchoucs, | La quantité traité est > 2 t/j mais
élastoméres, résines et adhésifs <20tj o
synthétiques) par tout procédé N°2661-2 b
exclusivement mécanique (sciage, | Quantité traitée = 10 t/j
découpage, meulage, broyage, etc.)
Stockage de polymeéres (matiéres Le volume stocké est > 100 m’
plastiques, caoutchoucs, mais < 1000 m* '
élastoméres, résines Stock plastiques DEEE, collecte N® 2662-3 D
et adhésifs synthétiques) sélective, DIB,  plastiques
agricoles
Stockage de pneumatiques et
produits dont 50% an moins de la
masse to_t'fde unitai{? est com_posée St;)ckage de pneus usagés : 1000 N° 2663-2-¢ D
de polyméres (matiéres plastiques, |m :
caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques)
Déchetterie aménagée pour Ia La superﬁ{,ie de l’instalgaﬁon est
>3100m"et<3 500 m
collecte des encombrants, N° 2710-2 D
matériaux ou produits triés et . 2 a e
. e Superficie = 2000 m” 3 'entrée
apportés par le public du centre tri DIB
Transit, regroupement, tri, Le  volume susceptible d’étre _
désassemblage, remise en état de entreposé est supérieur 4 1 000 N®2711-1 A
DEEE mis au rebut. _ m’
Installation de stockage, :
.| dépollution, démontage, découpage | Installation de stockage,

ou broyage de dépollution, démontage de VHU, N° 2712 A
véhicules hors d'usage ou de Ia
différents moyens de transport hors [ surface est supérieure 4 50 m?
d'usage,
Installation de transit,
regroupement ou tri de métaux ou
de déchets de métaux
non dangereux, d'alliage de métaux | Surface supérieure ou égale a 1
ou de déchets d'alliage de métaux | 000 m? o
non Stockage sur site = 3400 m’ (800 | 1 27131 A
dangereux, a l'exclusion des T)
activités et installations visées aux
rubriques 2710,
2711 et 2712.
Installation de u'ans_t’r, . Centre de transit, regroupement
regroupement ou tri de déchets non et tri de DIB, de la partie séche
dangereux de d e .

iers/cartons. Dlastiques es OM tuees: de_ déchets
papier » D-astques, ménagers pré-triés issus de la Ne©2714-1 A




~

Installation de transit,
Tegroupement ou tri de déchets non

le volume susceptible d'étre

dangereux de verre 3 présent dans I'installation est N° 2715 NC
Texclusion des installations visées & | inférieur & 250 m?,
la rubrique 2710
Installation de transit,
regroupement ou tri de déchets La quantité de déchets
dangereux ou de déchets susceptible d'8tre présente dans
contenant les substances. l'installation étant supérieure ou
dangereuses oy préparations égalea]t:
dangereuses mentionndes confeneurs et fiits ayant contenu N°2718-1 A
& l'article R. 511-10 du code de des produits chimiques (2000
l'environnement, 3 l'exclusion des | fitts Plastiques/mois, 2000 fits
installatjons métalliques/mois) destinés a 8tre
visées aux rubriques 1313, 2710, lavés et rénovés,
2711, 2712, 2717 et 2719
Station  d’épuration collective Traitement d’eanx 4 ’s.omlljes_ erl
d’eaux résiduaires en provenance | Provenance instal ations o
d’au moins une installation classées cIasse?s'p ar Evap concentration N° 2750 A
. A | Capacité de traiternent - 6000
soumise & autorisation 3
: m’/an o
Installations de traitement aérobie ‘
(compostage oy stabilisation La quantité de matiares traitées
biclogique) de matigre végétale étant supérieure ou €galed2t/j | /
brute, en mélange avec la fraction | et inférieure 320 1 : capacité de N°®2780-2-b Q3>

fermentescible des ordures
menagéres (FFOM) ainsi que des
matiéres stercoraires

traitement de 4 000 t/an brut ;
production = 3,3 t/j

Installation de traitement de déchets
dangereux ou de déchets contenant
des

substances dangereuses oy
préparations dangereuses

Les déchets destinds 4 étre traités
D€ contenant pas les substances
dangereuses ou préparations
dangereuses mentionndes 3
larticle R. 511-10 du code de
l'environne_ment : ,
Préparation de Combustibles N° 27902

alimentajres, de matiéres

mentionnées A I'article R. A
511-10 du code de Yenvironnement, | Solides de Remplacement par
a l'exclusion des installations visdes mélange et broyage de déchets
aux - meénagers pré-triés, DIB,
rubriques 1313, 2720, 2760 et plastiques, pneumatiques et DID
2770. :
: Capacité de traitement : 5 000
t/an
La quantité de déchets trajtas
étant supérieure oy €gale 4 10 N4 - N
t/j : Broyage de déchets borr. Ay /
Installation de traitement de déchets Bllégag;erstf ré-tm.:s, e é’ HEHE:E‘]{; - C“? LS — Yo it fr
non dangereux 3 I'exclusion des > plastiques (issus s ’
installations autres), t?n?omlrarants_, déchets .
visées aux rubriques 2720, 2760, Gort, bois ; Préparation de N°2791-1 &
2771, 2780, 2781 et 2782, ombustibles Solides de
’ ? Remplacement par mélange et A e Gl
broyage de déchets ménagers, N R LS
DIB, plastiques, pneumatiques : | - {. (&
Capacité de traitement : 25 000 AT
Installation de lavage de fits, La quantit¢ d'eau mise en ceuvre
conteneurs et citernes de transport | est inférieure a 20 mij: 27952 DC
de matigres Q = 1800 m¥an




dangereuses au sens de la rubrique
1000 de la nomenclature des
installations classées ou de déchets
dangereux

Chaudiére fioul pour bureaux et
Installation de combustion logement Puissance = 250 kW < N° 2910 NC

2 MW ‘
. e s Compressewrs, la puissance
Installanqns de ref'ngeratlo\n ou absorbée étant supérieure & 50
compression fonctionnant & des KW, mais inférieure ou égale &
press1ons effectives supérieures 4 : 500 kW 7 N°2920.2-b D
10°Pa compnmant ou utilisant des Pui Nl O
fluides ni inflammables ni toxiques. [ ~ ©oorC fofale tnsfalics = 100
4 kW

Atelier de charge d’accumulateurs Puissance maximale de courant :
g;;r activité DEEE et centre de tri continu = 10kw < 50 KW N° 2925 D
Atelier de réparation et d’entretien | Superficie de l’ateher 415 m* N° 2930 NC
de véhicules et engins & moteur <2000 m’
Application de vernis, peinture, Rénovation des bennes &
apprét, colle, enduit, etc. sur déchets : peinture par
support quelconque (métal, bois, pulvérisation, la quantité
plastique, cuir, papier, textile) maximale de produits susceptible N° 2940-2 NC
lorsque 1’application est faite par d’étre mise en oeuvre est '
tout procédé autre que le « trempé » supérieure & 10 kgfj, mais
(pulvérisation, enduction). inférieure ou égale 4 100 kgfj.

A : autorisation ; D : déclaration ; C : soumis au contrdle périodique prévu par I'article L.512-11 du code de
U'environnement ; Non Classé.

ARTICLE 1.5. DECHETS AUTORISES

ARTICLE 1.5.1

NATURE ET TONNAGE DE DECHETS ADMIS

Les installations décrites 4 I’article 1.3 sont autorisées pour le transit, le regroupement et le tri de 133 000 tonnes
de déchets par an maximum. La nature et le tonnage des déchets admis sont définis ci-aprds ; des vananons dans
les flux annuels par déchets sont admissibles dans la mesure oli les quant:ttes stockées. ne sont pas supérieures 4
celles prévues aux articles 1.3 et 1.4 et dans la limite du tonnage global autorisé pour le site :

partie séche des ordures ménagéres: 15 000 t/ an, provenant de ’installation de traitement des
déchets ménagers du Redoundel sur la commune de Badaroux ;

déchets industriels banals (DIB): 10 000 t/an collectés sur le département de la Lozére et les
départements limitrophes ;

déchets d’équipements électriques et électroniques (D.E.E.E):
département de la Lozére et les départements limitrophes ;
emballages industriels souillés (plastiques ou métalliques) : 4 000 t/an collectés sur le département de
la Lozére et les départements limitrophes ;

déchets verts et matidres fermentescibles pour I’activité de compostage : 4 500 t/an dont 3000 t/an de
déchets verts issus de la collecte sélective du département, 1000 t/an de FFOM collectée séparément
dans le département et 500 t/an de fumiers collectés sur le départernent -
déchets de bois: 10 000 t/an collectés sur le département de la Lozére et les départements
limitrophes;

eaux industrielles souillées : 6 000 m*/an dont 4200 provenant d*iridustriels du département de la
Lozére ou des départements limitrophes et 1800 provenant de I’activité de lavage interne ;
emballages ménagers et archives de bureanx : 8 900 t/an collectés sur le département de la Lozére et
les départements limitrophes ; '

pneus : 4 200 t/an provenant des départements ol un agrément pour la collecte des pneus a été
délivré,

14 000 t/an collectés sur le



limitrophes ;

ARTICLE 1.5.2 NATURE DES DECHETS INTERDITS
Les déchets suivants ne sont Pas admis sur I’installation -

- ordures ménaggres brutes,
- déchets présentant J'upe des caractéristiques suivantes - explosif, inflammable, radioactif, non pelletable,

pulvérulent non conditionné, contaminé;

: ' : . - fe
Par application de I'article R 5 12-33 du Code de Penvironnement, toute modification apportée par I'exploitant aux
installations, 4 leur mode d'exploitation ou 3 L leur voisinage et de nature 3 entrainer un changement notable dj/

€léments du dossier de demande en autorisation, est portée, avant sa r“é?ﬂfs-ﬁffaﬁ;”émﬁmE"b“nn"éi?;s?iﬁ'ﬁé""&ehﬂﬁgﬁaa.

v Pré H,_axec,tous—lgs*élémemsﬁ'ap}gg;éciaﬁgn. fr T —— i R “-m-"f« 4
Toutes dispGsifions de son Tessort seront prises par Pexploitant pour respecter 4 ’intérieur de enceinte de son’
€tablissement les distances et les types d’occupation définis par le présent arrété. En particulier, Pexploitant *
n’affectera pas les terrains situés dans I’enceinte de son établissement & des modes d’occupation contraires aux
définitions précédentes, o
L'exploitant transmettra 3 M. Je Préfet les éléments nécessaires & Pactualisation des documents visés 4 l’artidle
R.512-3 4 R.512-9 du Code de Ienvironnement, Ces éléments porteront sur - Lk
- les'modifications notableg susceptibles d’intervenir dang Penvironnement de ses installations et noiaihi_nelit

sur les changements d’occupation des sols dont il ayra connaissance, o AR

les projets de modifications de ses installafions.

- D°AL 183, 184, 185, 21 1, 214, 215, 23;2 eta® C211, C212, C213, C218, C220, C222, 0224, C226, C227 au
lieu dit « Las Rousses » sur 6,7 ha ; .
- 1n°AL 189 et 190 au lieu dit « Fouon de Chausse » d’une superficie de 5763 m?,

L’exploitant doit a toyt moment, &fre en mesure de produire un document aftestant qu’il est Je propriétaire des
terrains sur lesquels 3 liey Pexploitation ou a obteny de celui-ci Ie droit de Jes exploiter ou de les utiliser.

Le pétitionnaire dispose d'un bomage du périmétre des parcelles autorisées. Ces bornes demeurent en place
Jusqu’a ’achévement des travaux d’exploitation et de remise en état du site,

ARTICLE 1.8 TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES
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- arrété du 8 juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés & une atmosphére
explosive.

- arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances ;

- arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif 4 linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines en provenance d'installations classées ;

- arrété du 15 janvier 2008 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées ;

- arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement ;

- arrété du 2 février 1998, modifié, relatif aux prélévements et  la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toutes natures des installations classées pour la protection de 'environnement soumises & autorisation ;

ARTICLE 1.9 CONDITIONS PREALABLES

ARTICLE 1.9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES

ARTICLE 1.9.1.1 CLOTURE

Sans préjudice de réglementations spécifiques, I'accés aux installations est interdit par une cléture efficace d'une
hauteur de 2 métres ou tout dispositif équivalent. Cette cldture doit étre implantée et aménagée de fagon 2 faciliter
toutes interventions ou évacuations en cas de nécessité (passage d'engin de secours). La cléture doit éire doublée’
par une haie vive ou un rideau d'arbres 4 feuilles persistantes en fonction de la visibilité.

ARTICLE 1.9.1.2 SIGNALISATION
L’exploitant est tenu de mettre en place, sur chacune des voies d’accés aux installations, des panneaux indiguant

en caractéres apparents son identite.

Le ou les accés a la voie publique sont aménagés de telle sorte qu’ils ne créent pas de risque pour la sécurité
publique.

Un plan de circulation est mis en place a I’entrée du site.

R f ARTICLE1.9.2 - CONFORMITE AU PRESENT ARRETE

Une vérification systématique et exhaustive du respect, point par point, des prescripﬁohs de l'arrété d'autorisation
est effectuée par I'exploitant, dans un délai de six mois & compter de 1a mise en service des installations.

Les résultats de cette vérification sont adressés aussitét 4 l'inspecteur des installations classées, accompagnés des

commentaires qui s'imposent.
ARTICLE 2. CONDITIONS D’AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION
ARTICLE 2.1 CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX
Les installations sont congues, surveillées et exploitées de manidre & limiter les émissions de polluants dans

l'environnement, directement ou indirectement, notamment par la mise en ceuvre de techniques propres, économes
et sfires, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective, le traitement des effluents et des
déchets en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées.

1l est interdit de jeter, abandonner, déverser ou laisser échapper dans I'air, les eaux ou les sols une ou des
substances quelconques ainsi que d'émettre des bruits ou de I'énergie dont l'action ou les réactions pourraient
entrainer des atteintes aux intéréts visés par I’article 1.511.1 du Code de 1Environnement. -

L'exploitant prend toutes les dispositions. nécessaires daps la- conception, I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation de ses installations afin de prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le
déversement, chroniques. ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui petvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la sénté, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.
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ARTICLE 2.1.2 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DE L'ETABLISSEMENT

Les installations et dépbts doivent étre implantés 3 une distance d'ay moins 10 métres des immeubles habités ou
occupes par des tiers.

A défaut, ils doivent en &ire isolés par un mur coupe-feu de degré 4 heures, dépassant Jes toitures d'au moins 1
métre,

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent sont congus, aménagés, équipés et entretenus de
maniére 4 éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, une aggravation du danger,

En cas de perturbation oy d’incident ne permettant pas d’assurer des conditions normales de fonctionnement vis 3
vis de la protection des intéréts visés & Particle L.51 1.1 du Code de IEnvironnement, les dispositifs mis en cause
doivent &tre arrétés. Tis ne poutront étre réactivés avant Je rétablissement desdites conditions, sauf dans des cas -
exceptionnels intéressant Ig sécurité et dont il dojt pouvoir étre justifié.

Les récipients fixes de produits toxiques "T", corrosif "C", irritant "Xi" oy facilement inflammables "F+" doivenit
porter de maniére trés lisible Ja dénomination exacte de leyr contenu, le numéro et le symbole’ de dangef
conformément 4 la ré glementation relative 3 I'étiquetage des substances et Ppréparations chimiques dangégeuses. o
Les salles de contréle sont congues, aménagges et équipées pour qu'en situation 'acéidqﬁtelle, le personnel puisse
prendre en sécurité les mesures conservatoires permetta'h_t de'limit?r Tampleur du siiqjstré__ e I

ARTICLE 2.1.3 ACCES, VOIES INTERNES ET AIRES DE CIRCULATION
Toute personne étrangére 3 Pétablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations,

Durant les heures d'activités, I'acceés aux installations doit &tre contrSlé. En dehors des heures ouvrées, I'aceés est
interdit. - :
Une signalisation appropriée (en contenu et en implantation) indique les dangers et les restrictions d'accés, d'une
part sur les voies d'accs, et d'autre part sur la cléture, R
Les batiments et dép6ts sont aisément accessibles par les services d'incendie et de secours. A cet effet, 'accés et Ia
voie pompiers sont ameénagés conformément aux plans du dossier de demande, Les accés, voies infernes et aires
de circulation sont aménageés, entretenus, ré lementés, pour benmetire aux engins des services d'incendie et de
secours d’évoluer sans difficulté en toute circomstance,

Les voies de circulation et les ajres de stationnement des véhicules sont revétues '(bétc_)n, bitume, etc.) et
convenablement nettoyées, Les véhicules circulant dans I'établissement ou en sortant ne doivent pas entrainer
d'envols ou de dépét de poussidres ou de boues sur les voies de circulation publiques, o

Les voies de circulations, les pistes et les voies d'accés sont nettement déIimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet (gravats, fits, emballages, ...} susceptible de géner la circulation.

Les stockages de déchets sont effectués de maniére 3 ce que toutes les voies et issues sojent largement dégagges.
Les matériels non wutilisés sont regroupés hors des allées de circulation, i

Le stationnement des véhicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est auforisé que pendant le temps

des opérations de chargement et déchargement,

ARTICLE 2.1.4 DISPOSITIONS DIVERSES - REGLES DE CIRCULATION
L'exploitant établit des régles d'acces et de circulation des véhicules A I'intérieur de I'établissement, ainsi que des
consignes de chargement et de déchargement des véhicules. Ces régles sont portées 2 Ia connaissance des
intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes, etc.).
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L3
En particulier, des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager les installations, stockages ou leurs annexes. Les voies de circulation et d'accés
sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.
Les transferts de produits toxiques "T", corrosif "C", irritant "Xi" ou facilement inflammables "F+" & l'intérieur de
I'établissement avec des réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et font l'objet de

consignes particuliéres.

ARTICLE 2.1.5 AIRES DE RECEPTION ET DE STOCKAGE DES DECHETS

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits triés et des refus doivent étre nettement
délimitées, séparées et clairement signalées.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon & éviter tout dépdt, méme
temporaire, en dehors de ces aires.

Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister & l'abrasion et étre suffisamment lisses pour éviter
{'accrochage des matjéres.

Le contrble quantitatif des réceptions et des expéditions doit &tre effectué par un pont bascule agréé et contrdlé au

titre de la réglementation métrologique.

ARTICLE 2.1.6 SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L'accés 3 'établissement est réglements et est interdit & toute personne non accompagnée par le personnel du site,
Les installations sont fermées au public en dehors des horaires d'ouvertures.

En cas de défaillance sur les installations, le re5ponsable‘ de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-
méme ou une personne déléguée techniquement compétente puisse éire alertée et intervenir rapldement sur les

lieux en cas de besoin.

ARTICLE 2.1.7 ENTRETIEN DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui pennetfg:nt d'intégrer I'installation daus le paysage. L'ensc_mble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. '
L'établissement et ses abords sont tenu dans un état de propreté satisfaisant et notamment les voies de circulation,
l'intérieur des ateliers, les aires de stockage et les conduits d'évacuation doivent faire I'objet de nettoyageé
fréquents destinés & éviter les ‘amas de matiéres dangereuses ou polluantes, les envols et entrainements de
poussiéres susceptibles de contaminer I’air ambiant et les eaux pluviales. Les matériels de nettoyage doivent éﬁ'e_
adaptés aux risques présentés par les produits et poussidres.

L’ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de l'exploitant doit étre régulidérement entretenu et

maintenu en bon état de propreté et d’esthétique.
Lorsque les travaux ne portent que sur une partie des installations dont le reste demeure en explortatlon toutes les

précautions telles que vidange, dégazage, neutralisation des appareils, isolement des arrivées et des départs des

installations, obturation des bouches d'égout ..., sont prises pour assurer la sécurité,
Toutes dispositions sont mises en ceuvre pour éviter la prolifération des rongeurs, mouches ou autres insectes et de

fagon générale tout développement biologique anormal.

ARTICLE 2.1.8 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur
réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 2.1.9 RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisées de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la sécurité ou la protection de I'environnement tels que manches 3 filtres,

produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...
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ARTICLE 2.2 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.2.1 RESPONSABLE D'EXPLOITATION
L'exploitation des installations se fait sous Ja surveillance d'une personne nommeément désignée par l'exploitant et
Spécialement formée ayx spécificités dune telle installation et aux questions sécurité. I'ensemble dp personnel
intervenant sur le site doit avoir regu une formation sur la nature deg déchets triés dans I'établissement,

Le personnel est informe sur le fonctionnement de I'établissement vis 4 vis des obligations touchant & la sécurits
et 4 la protection de Penvironnement, et sur Ia nécessité de respecter Jes procédures COn'es_pondantes. Une

"ARTICLE 2.2.3 " GESTION DES RISQUES ACCIDENTELS ET CHRONIQUES
L’exploitant met en Place une organisation et des moyens garantissant le respect des prescriptions édictées parle
Présent arréié et plus généralement celui des intéréts mentionnés 3 Particle L 511.1 du Code de P’environnement

thémes suivants -

‘@) Définition d'une politique environnementate

B)  Objectifs, cibles, et planification deg actions sur le site
¢}  Mise en ccuyre A

d)  Surveillance &t actions correctives

¢) Revuede direction

D  Rapport environnementaux périodiques

8)  Audits externes o N

k) Projet de réhabilitation du site en fin de vie

) Promotion des technologies les plus propres

j Management du retour d’expérience

Parmi les objectifs environnementaux dy site, figurent les points sujvants -

par le site,
3. La production de déchets est évitde ; & défaut, ceux-ci sont valorisés ou, lorsque cela est impossible

techniquement et économiquement, ils sont €liminés en évitant ou en réduisant leur impact sur
l'environnement,
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4. L'énergie est utilisée de maniére efficace.
Les mesures nécessaires sont prises afin de prévenir les accidents et de limiter leurs conséquences.
6.  Les mesures nécessaires sont prises lors de la cessation définitive des activités afin d'éviter tout risque de

pollution et afin de remettre le site de l'exploitation dans vn état satisfaisant.

&2

Les comptes rendus des revues de direction sont archivés et tertus a la disposition de P’inspection des installations

classées.

ARTICLE 2.2.4 ECRITURE DE PROCEDURES
L’exploitant établit des procédures, des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant

explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions
du présent arrété et plus généralement sur toutes les activités qui peuvent avoir des conséquences dommageables
pour I'homme et sur I'environnement, au sens de la protection des intéréts visés & l'article L.511.1 du Code de
I'Environnement.

Ces procédures permettent au personnel d'agir de telle sorte que l'impact sur I'environnement résultant de la mise
en ceuvre sur le site des produits et procédés soit réduit le plus possible.

Ces procédures sont €crites avec la participation des opérateurs afin qu'elles correspondent 4 la réalité des moyens

mis 4 leur disposition.

ARTICLE 2.2.5 CONTENU DU DOSSYER "SITUATIONS ACCIDENTELLES"

Le dossier situations accidentelles comprend des informations de base nécessaires 4 la connaissance des
mécanismes accidentels envisageables, ainsi que les plans d'alerte, d'évacuation, d'intervention (Etude des
dangers, Plan d'intervention, etc.), existants sur le site.

Etabli sous la responsabilité de I'exploitant, le dossier situations accidentelles comprend au moins les éléments
suivants : |

- la liste des produits, opérations et manipulations potentiellement dangereux,

- la liste des réactions et transformations physico-chimiques mises en ceuvre dans I'établissement, comprenant les
informations permettant d'apprécier leurs risques potentiels pour T'environnerment et la sécurité,

~ les incompatibilités entre les produits et matériaux utilisés dans les installations, |

- la délimitation des conditions opératoires sfires et recherche des causes éventuelles de dérive des différents
parameétres de fonctionnement, complétées par l'examen de leurs conséquences et des mesures correctives 4
prendre,

- le schéma de circulation des fluides et bilans matidres,

- les modes opératoires, _

- les consignes de sécurité propres  Pinstallation. Celles ci doivent en particulier prévoir explicitement les
mesures 4 prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux conditions opératoires siires.

Le dossier situations accidentelles est complété, révisé, au fir et & mesure :

- de I'apparition de connaissances nouvelles concernant 'un des éléments qui le'compose,

- des modifications qui surviendraient dans I'unité, les opérations, les produits, l'environnement concerné.

ARTICLE 2.3 BILAN DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 2.3.1 BILAN DE FONCTIONNEMENT "SECURITE-ENVIRONNEMENT"

Un rapport de synthése concernant le bilan de fonctionnement " sécurité — environnement” est établi chaque année
par I'exploitant. Ce rapport argumenté comportant chiffres, schémas et diagrammes comporte :

- les vérifications de conformité et leurs conclusions,

- les enregistrements effectués sur les différents indicateurs de suivis,

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période passée,

- les résultats des tests, des exercices,

14



la prise en compte du retoyr d’expérience des incidents, accidents et alarmes survenus dans 1’établissement ou
sur d’autres sites similaires,
- le point de I’avancement des fravaux programmdés, phasage d’exploitation...,
- les investissements en matire de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période passée,
- les conditions actuelles de valorisation et d’élimination des déchets, -
- les renseignements importants pour la sécurité - environnement, tels que les dépassements de norme de rejet et le
traitement de ces anomalies,
- un résumé des accidents au cours de Ia période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés & article L.511-] dy Code de I’Environnement,
- les conditions d’utilisation rationnelle de I’énergie,
Le rapport peut &tre complété par le rapport annue] du CHSCT, s'il existe.

ARTICLE 2.4 PROTECTION DES RESSOURCES CONSTITUANT LES MATIERES PREMIERES
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour garantir une utilisation rationnelle des matiéres
premiéres utilisées dans les procédés mis en ceuvre sur le site (bois, ean, etc.),

ARTICLE 3. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU
Les dispositions du présent titre sont applicables 4 T'ensemble des effluents liquides, provenant notamment *
- des process industriels (lavage, traitement d’eaux industrielles) ;
- duréseau de collecte des eaux pluviales ;
des eaux sanitaires.

ARTICLE 3.1 PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D’EAU :
Qutre la consommation en eay potable 4 usage sanitaire, la consommation en eaux 3 usage industriel est - -
exclusivement destinée aux activités suivantes :

- lavage des véhicules et bennes sur I’ajre de lavage : 1 150 m®/an ;

- Rettoyage de filts industriels souillés : 1 800 m®/an,

L’alimentation en eau i usage industriel visée ci-dessus s’effectue & partir du réseau public d’alimentation en eau
potable.

Tous les appareils, capacités et circuits utilisés pour un traitement de quelque nature que ce soit, raccordés & un
résean d'eau potable, sont dotés dun dispositif de disconnexion destin€ a protéger ce réseau d'une pollition”
pouvant résulter de I'inversion accidentelle du sens normal d'écoulement de l'ea. R
L’arrét au point d’alimentation peut &tre obtent promptement en toute circonstance par un dispositif clairement
reconnaissable et aisément accessible, Co

L’exploitant doit rechercher par tous les moyens possibles a limiter sa consommation d’eau au strict nécessaire
pour le bon fonctionnement des installations.

L'exploitant met en place les moyens de comptage nécessaire au suivi de sa consommation d'ean.

L’usage du résean d’ean d’incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Le rejet d'eau dans une nappe souterraine, direct ou indirect, méme aprés €puration, est interdit.

L'établissement ne dispose d'aucun circuit de refroidissement ouvert,

ARTICLE 3.2 AMENAGEMENT DES RESEAUX D’EAUX

Les réseaux de collecte, de circulation ou de rejet des eaux de I'établissement sont du type séparatif,

Les réseaux de distribution d’eaux a usage sanitaire sont protégés contre tout retour d’eaux polluées, en particulier
provenant d’instaliations industrielles, par des dispositifs conformes aux prescriptions du Code de la santé
publique. Toute communication entre les réseaux d’eaux sanitaires et les autres réseaux (industriel, efc...) est

interdite.
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Tous les circuits de collecte, de transfert ainsi que les ouvrages de stockage des eaux sont congus pour qu'ils sojent
et restent étanches aux produits qui s'y trouvent et qu’ils soient aisément accessibles powr des opérations de
contrble visuel, d’intervention on d’enfretien.

Tous rejets ou écoulements, excepté ceux qui sont prévus dans le cadre du fonctionnement normal des

installations, vers le milieu nature! sont interdits.

ARTICLE 3.3 SCHEMAS DE CIRCULATION DES EAUX

L'exploitant met en place un plan de récolement des réseaux de collecte, stockage, traitement et ouvrages annexes
dés ’achévement des travaux initiaux. Ce plan est commumiqué & I’inspection des installations classées.
L’exploitant tient & jour, notamment aprés chaque modification notable, et date les schémas de circulation des
eaux faisant apparaitre les sources, les cheminements, les dispositifs d'isolement, les dispositifs de coupure et de
comptage, les dispositifs d'épuration, les différents points de contrdle ou de regards de visite, jusqu'aux différents
points de rgjet.

Ces schémas sont tenus en permanence 2 la disposition de I'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 3.4 AMENAGEMENT DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL
Lé sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour ’homme ou
susceptibles de créer une pollution de 1’eau ou du sol tels que les aires de stockage des déchets verts et des
camposts de déchets verts est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage, les
produits répandus accidentellement on encore les eaux de ruissellement ayant transité sur ces zomes et les
éventuelles eaux de procéd€ (eaux ayant percolé & travers les andains, etc.).

Pour cela, au niveau des locaux, un seuil surélevé par rapport an niveau du sol ou fout dispositif équivalent les
seéparent de 'extérieur ou d’autres aires ou locaux. .

Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés ou en cas d’impossibilité traités conformément aux
dispositions du présent arrétés. Les effluents recueillis des aires de stockage des déchets verts et des composts de
déchets verts sont de préférence récupérés et recyclés dans I’instailation pour 1’arrosage ou I’humidification des
andains (si nécessaire), ou en cas d*impossibilité éliminés comme déchets conformément an point 5.3.4.

ARTICLE 3.5 GESTION DES EAUX

ARTICLE 3.5.1 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET

Les dispositifs de rejet des eaux sont en nombre aussi réduits que possible. Les rejets dans le milieu naturel sont.
aménages de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du -
point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau 4 proximité immédiate et & l'aval de celui-ci. A cet effet, .
I’exploitant met en place si nécessaire des dispositifs brise-jet au niveau du rejet pour limiter 1a vitesse et dviter
toute érosion. '

Sur la canalisation de rejet d'effluents est prévu un point de prélévement d'échantillons et de mesures, aménagé de
maniére 4 étre aisément accessible et permettre des interventions en toute sécurité.

ARTICLE 3.5.2 COLLECTE ET TRAITEMENT DES EAUX PLUVIALES
Les eaux pluviales du bassin versant exiérieur & l'établissement sont collectées, détournées de i’établissement et
rejetées dans le milieu naturel. De méme, toutes dispositions sont prises pour éviter I’entrée des eaux de
ruissellement et ’accumulation des eaux pluviales au niveau des aires de stockage des déchets verts ou des
composts de déchets verts.
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que I’ensemble des eaux pluviales ruisselant sur le site
ne soient pas affectées, dans la mesure du possible, par les instailations et leur activité et soit collecté et djﬁgé vers
des bassins de stockage et de régulation, Ces bassins doivent permettre de collecter les effets d'une précipitation
exceptionnelle et doivent également pouvoir recevoir les eaux d’extinction en cas d’incendie. Leur capacité
minimale utile et leur débit de fuite maximal sont définis par zones :
- zone de tri manuel au Nord (actuelle) : 160 m’ avec un débit de fuite ajustable manuellement par vanne ;
- zone de compostage : 1100 m° sans rejet vers le milieu naturel ;
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- zone de broyage / tri automatique des DIB : 680 m” avec un débit de fuite de 130 Is
- zone de broyage/stockage du bois : 390 m? avec un débit de fuite de 100 i/s

- zome de circulation Nord : 350 m® avec un débit de fuite de 65 Is

- Batiment DEEE : 164 m’ avec un débit de fuite de 17 I/s

Dans un premier temps, les eaux de la zone de circulation Nord pourront étre rejetées au milien naturel aprés
passage dans un séparateur 3 hydrocarbures dimensionné 2 cet effet. Dans un deuxiéme temps, ces eaux seront
fenvoyées vers le bassin de collecte de Détablissement riverain exploité par Chimiirec Massif Central. Une
convention sera passée entre la société Environnement Massif Central et Ja société Chimirec Massif Central afin
de définir les modalités de gestion, de surveillance et d’entretien dy bassin.

dont le volume utile minimal sera de 1100 m® de maniére 4 pouvoir contenir le volume théorique maximal de 350
m’ (égal 4 la différence entre le volume d'eau des pluies mensuelles moyennes et le volume d'eau consommé par
I'atrosage) auquel il convient d'ajouter le volume d'eau généré par une pluie de durée 1 Jjour et de période de retour
30 ans, soit 750 m® (Equivalent aussi & upe pluie de durée 2 jours et de période de retour 20 ans ou une pluie de’
durée 3 jours et de période de retour 10 ans). A '

des flottants et hydrocarbures. Ce dernier devra aussi étr'c muni d’une vanne de sectionnement. - : _
Les eaux ainsi traitées sont rejetées dans le valat de Rivemale pour la zone du bétirent de tri des DIB, Ie bitiment

mise en place de cette canalisation s'effectue en accord avec les propriétaires des terrains f'cohb‘é:més et donmne lieu
dans la mesure du possible et dans le respect des droits des tiers 4 la mise én place de servitudes, " - -

ARTICLE 3.5.3 - TRAITEMENT DES EAUX INDUSTRIELLES -~ - -

Les caux des opérations de nettoyage ainsi que les eaux issues des procés de traitement des eaux industrielles en
sortie d’évapoconcentrateur sont recyclées ou rejetées aprés traitement dans le réseau communal d’assainissement
si elles sont conformes aux critires de qualité définis 3 Particle 3.6.3 du présent arrété, ainsi qu’a P’autorisation de
rejet délivrée au titre de I’article I, 1331-10 du Code de la santé publiqu'e, I

Les détergents utilisés pour le nettoyage des installations sont biodégradables & 90 %. . , :

Les effluents aqueux provenant de rejets accidentels au niveau des installations ainsi que les eaux d'extinction d'un
éventuel incendie doivent pouvoir &tre contenus dans les rétentions spécifiques pféVﬁES au niveau de chaque
stockage ou collectés et isolés dans toute autre rétention €quivalente (batiment sur rétention, bassin de collecte des
eaux pluviales, etc.), Les aires intérieures ou extérieures pourront jouer e tdle de bassin de collecte dans la
mesure ol eliés sont étanches, résistantes aux effluents 3 conteni et peuvent &tre isolées par un jeu de vannes
accessibles en permanence. Ces vannes d’is_blement & fermeture rapide doivent &fre maintenus en état de marche,

signalées et actionnables en toute circonstance Idcalement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien

préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les effluents souillés ainsi collectés sont éliminés par des entreprises agréées.

Tout rejet d'effluents non conformes aux prescriptions du présent arrété vers le milieu naturel est interdit.

Dans tous les cas, T'exploitant informera Tinspecteur des installations classées de tout incident sur la qualité des
rejets, auquel il remettra sans délai un rapport d'accident, analysant les mesures prendre pour prévenir son

renouvellement,
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ARTICLE 3.54 ENTRETIEN DES RESEAUX

Les réseaux de collecte et les bassins de stockage des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre
curables, étanches et résister dans le temps avx actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles périodiques appropriés et préventifs du bon état et de l'étanchéité de
Yensemble des installations de collecte, de fraitement, de stockage ou de rejet des eaux afin qu'elles puissent
garder leurs pleines utilisations. _

En particulier, le réseau de collecte et le bassin de stockage et de régulation des eaux ainsi que 1’ensemble des
ouvrages annexes doivent ftre inspectés aprés chaque épisode pluvieux important de maniére  s’assurer de leur
bon fonctionnement.

Les débourbeurs/séparateurs d”hydrocarbures sont vidangés réguliérement, les boues et hydrocarbures récupérés
sont éliminés suivant les prescriptions du présent arrété. .

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

L’exploitant identifie les personnes chargées d’assurer la surveillance, ’entretien régulier et le maintien
permanent en condition de ’ensemble des ouvrages hydrauliques. Des justificatifs de ce suivi régulier sont
maintenus 4 disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 3.55 | EAUX USEES SANITAIRES
Ces eaux sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueurs.

ARTICLE 3.5.6 ENTRETIEN MECANIQUE DES VEHICULES ET ENGINS
Si l'entretien des véhicules et autres engins mobiles est assuré au sein de l'établissement, il doit s'effectuer
exclusivement sur des aires spécialement aménagées 3 cet.effet permettant de limiter les risques de pollution.

ARTICLE 3.5.7 CONCEPTION DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT _
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou

dans les canaux 3 ciel ouvert (conditions ana€robies notamment).
Tout passage de véhicules et tout stockage de matériaux divers au-dessus d'installations doivent étre interdits 4

moins que ces installations ne soient protégées par un plancher ou un aménagement spécial pouvant résister aux
charges éventuelles et doivent &tre congues pour ne subir aucun dommage en cas de crues.

ARTICLE 3.6 LIMITATION DES REJETS AQUEUX

ARTICLE 3.6.1 PRINCIPES GENERAUX 7
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs

limites fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3.6.2 REJET DANS LE MILIEU NATUREL
Les rejets d’eaux pluviales doivent faire I’objet au minimum des traitements définis & Particle 3.5.2 afin de
respecter les valeurs limites suivantes, contrdlées, sauf stipulation contraire de la norme, ‘'sur effluent brut non’
décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres effluents.

- débit maximal instantarié : cf. débit de fuite au 3.5.2 ;

- pH compris entre 5,5 ¢t 8,5 ;

- température inférieure 430 °C; .

- modification de couleur du milien i'écepteur inférieure 4 100 mg PU/1;

CONCENTRATION dans les
effluents liquides en mg/l
Matiéres en suspensicn _ 100
DBOS 100
DCO ) , 300 )
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Azote 30
Phosphore 10
Indice phénols 0,3
Cyanures _ 0,1
Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX) 1
Hydrocarbures totaux — = wh 10,
Cuivre et composés (en Cu) ) 0,5
Chrome et ses composés (en Cr) 0,5
Chrome hexavalent ) e 0,1
Arsenic et ses composés 0,05
Plomb et ses composes 05
cuivre et composés (en Cu) e ——— 05
Nickel et composés (en Ni) - 0,5
Zinc et composés (en Zn) 2
manganeése et composés (en Mn) ]
étain et composés (en Sn) @B
Fer, aluminium et composés (en Fe+Al) ‘ g —
fluor et composés (en F) _ : S 15

'Les. paramétres polluants suivis pourront &tre révisés par zone d’act_ivité"étrpoint' d‘§ i‘éjet ap_l_'és justiﬁdaﬁbn: par
Iexploitant de I’absence de ces polluants dans ses rejets, en accord avec Iinspection des installations classées.-

ARTICLE 3.6.3 REJET DANS LE RESEAUD’ASSAEIISSEMENT COLLECTIF e
San§ pre’judice des autorisations de déversement dans le réseatt public (art, 1.1331-10 du code de la santé
publique), les rejets d’eaux résiduaires industrielles doivent fajre Iobjet en tant que de_ besoin d’un trajtement

permettant de respecter les valeurs limites suivantes, contrilées, sauf stipulation contraire de 1z norme, sur effluent
brut non décants et non filtré, sans dilution préalable oy mélange avec d’autres effluents, - _ o
Les caractéristiques des effluents 4 la sortie de I'installation ayant raccordement 4 une station d'épuration urbaine
doivent étre conformes aux prescriptions sujvantes : : R :
- - débit maximal de 30 m*/jour _

- DCO: 36 kgfjour avec une concentration maximale de 1200 mg/l

- PH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 si neutralisation 4 1a chaux)

- température < 30°C

I'effluent ne doit pas produire d’inhibition de la nitrification supérieure 4 10% des performances
initiales des microorganismes nitrifiants pour un rapport de 40% d’effluent dans Jes conditions du test
- indice phénols : 3 mg/l sile rejet dépasse 3 gfj '
- phénols: 0,1 mg/lsile rejet dépasse 1 gfj
- chrome hexavalent : 0,1 mg/] si le rejet dépasse 1 g
- Cyanures : 0,1 mg/l si le rejet dépasse 1 gj
- arsenic et composés (en As):0,1 mg/lsile rejet dépasse 1 gjj
- plomb et composés (enPb): I mg/lsile rejet dépasse 5 g
- cuivre et composés (enCu) : 2 mg/lsile rejet dépasse 5 gfj
- chrome et composés (enCr): 3 mg/lsile rejet dépasse 5 gjj
- nickel et composés (en Ni) : 5 mg/l si le rejet dépasse 5 gfj
- zinc et composés (en Zn) : 5mgflsile rejet dépasse 20 gfj
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- manganése et composés (en Mn) : 1 mg/l si le rejet dépasse 10 gfj
- étain et composés (en Sn) : 2 mg/1 si le rejet dépasse 20 gff
- fer, aluminium et composés : (en Fe + Al) : 5 mg/l si le rejet dépasse 20 g/j
- composés organiques halogénés (en AOX) : 5 mg/l si le rejet dépasse 30 gfj
hydrocarbures totaux : 10 mg/! si le rejet dépasse 100 gfj
fluor et composés (en F) : 15 mg/1 si le rejet dépasse 150 g/
Mercure (en Hg) : 0,05 mg/l
Cadmium (en Cd) : 0,2 mg/i
- Selenium (en Se) : 0,25 mg/l
- Sulfates : 400 mg/l
- Sulfures : 1 mg/l
- Nitrites : 10 mg/1
- ratio DBOS/DCO <3
Le rejet au réseau ne pourra se faire qu’aprés avoir vérifié la conformité de la qualité des distillats par rapport aux

prescriptions de I’arrété municipal d’autorisation et aprés communication des résultats 4 I'inspecteur des
installations classées et au service de Police de I’eaw.

ARTICLE 3.7 SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L’exploitant met en place un programme de surveillance des paramétres définis 2 Particle 3.6 dans les eaux
rejetées, que ce soit au milieu naturel ou dans le réseau d’assainissement communal.

Le débit des eaux non domestiques au réseau d’assainissement collectif fait I'objet d’une mesure en continu ainsi
que le pH ; une mesure mensuelle est réalisée sur la DCO. Pour assurer cette autosurveillance, l’explmtant installe
un débitmétre, un préleveur d’échantilion, une sonde de mesure de pH et un enregistreur indiquant en continu le
débit et le pH.

Une surveillance réguliére de la qualité des eaux pluviales rejetées ou recueillies au niveau des bassins de collecte
etde régulation des eaux pluviales (hors compostage) est assurée par I’exploitant.

Une premigre mesure des concentrations des différents polluants dans les rejets pluviaux est effectuée dans les six
mois qui suivent le démarrage de I’installation, puis une mesure périodique des concentrations des différents
polluants est effectuée semestnellement par an par un organisme agréé par le ministre chargé des msta]]attons

. e
U

classees S
Les modalités des contrdles définies dans le présent article pourront &tre revues par l'mspecteur des msta]latxons

cla:sseesr_gn fonction des résultats observés, de 'expérience acquise et sur présentation d'un dossier motivé.

ARTICLE 3.7.1 SURVEILLANCE DANS L’ENVIRONNEMENT

L‘explmtant met en ceuvre des moyens de surveillance lui permettant d’évaluer au mieux l’unpact de son activité
sur le milieu naturel. A minima, une surveillance régulidre de ’exutoire de la canalisation au niveau des valats
récepteurs est assurée afin de vérifier que 1’ouvrage de traitement fonctionne correctement (absence de dépbdts de
sédiments, de déchets de bois, de traces d’hydrocarbures, etc.) et qu’aucune érosion n’est générée par le rejet..

Une surveillance périodique avec une fréquence minimale d’une fois par an, de la qualité de la source du valat de
Rivemale est mise en place si le périmétre capté comprend le ou les points de rejet de I’établissement et si la
pertinence de ce choix est avérée par un hydrogéologue agréé.

Cette vérification est effectuée au plus tard 3 mois aprés la notification du présent arrété par m hydrogéologue
agréé. Le cas échéant d’autres moyens de surveillance de l’mpgct pourront étre proposés 4 'inspection des

installations classées.

ARTICLE 3.7.2 AUTRES CONTROLES

Les controles périodiques effectués par 'Administration peuvent étre considérés comme des contrles effectués
par un organisme agréé s'ils portent sur l'ensemble des paramétres visés dans le paragraphe 3.6.2.

Les mesures effectuées par des laboratoires agréés et indépendants de I’exploitant doivent étre mises & profit afin
de caler les dispositifs de mesures d’autosurveillance mis en place par I'industriel.

Des mesures et des contrdles supplémentaires pourront & tout moment &tre prescrits ou réalisés par l'inspecteur des
installations classées, tant sur les rejets que dans Penvironnement des installations, Les frais qui en résulteront sont

4 la charge de l'exploitant.
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"ARTICLE 3.8 INFORMATION DE L'ADMINISTRATION

ARTICLE 3.8.1 INFORMATION DE SUIVI
Un registre spécial sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de trajtement,

de recyclage ou de rejet des eaux, susceptible de conduire & une perturbation du milieu nature] (dépassement de
normes, etc.), les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des
rejets auxquels il a &té procéde, est tenu 4 la disposition de I'inspecteur des installations classdes,

Ces registres doivent &tre archivés pendant une période d'au moins cing ans.

Ces registres pourront &tre remplacés par d'autres supports d'information définis en accord avec l'inspecteur des
installations classées,

ARTICLE4. PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 4.1 PRINCIPES GENERAUX

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I'entretien des
installations de manigre A limiter les émissions 3 ’atmosphére, notamment par la mise en cuvre de technologies
propres, le développement de technique de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en
fonction de leurs caracteristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Iefficacité

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 'fédui:é a leur
minimum les durées @’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. - '
L'établissement est tenu dans up ¢tat de propreté satisfaisant et notamment I'ensemble des aires, pistes de
circulation et voies d'acceés, I'intérieur des ateliers et des _gonduits d'évacuatioﬁ doiverit_faire l'objet de ngttoyages
fréquents, au moyen d'un matérel suffisamment puissant, destinés & éviter 'envol de poussidres. PN A P
Les produits de ces dépoussiérages, filtres 3 charbons, etc. doivent étre traités en fonction de leurs caractéristiques.
Les émissions a l'atmosphére ne pourront avoir lieu qu'aprés passage dans des dispositifs efficaces de captation,
canalisation et de traitement implantés le plus prés possible des sources. Le nombre de points de rejets est aussi
réduitquepossible, . o o , fote e T e

Les différents appareiis et installations de réception, stockage, manipulation, traitement et expédition de produits
de toute nature doivent &tre construits, positionnés, aménagés, exploités, afin de prévenir les émissions diffuses et
les envols de poussiéres. o '

Les documents o figurent les principaux renseignements concernant le fonctionnement des installations doivent
étre tenus 2 la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Le briilage 4 I’air libre est interdit 2 Iexclusion des essais incendie. Les produits brillés sont identifiés en qualité et

quantité.

ARTICLE 4.2 ENTRETIEN
L’entretien des équipements de combustion, des conduits d’évacuation et des dispositifs de traitement des fumées

doit se faire aussi fréquemment gue nécessaire, afin d*assurer Jes respects des valeurs limites édictées ci-apras.
L'ensemble des équipements de conduite des installations de combustion prévu par le décret n° 98-817 du 11

ARTICLE 4.3 ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter Jes odeurs, les gaz odorants, provenant du traitement des

effluents ou des canaux A ciel ouvert susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 Ja santé ou 4 1a sécurité
publique,
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Les sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassin de stockage, etc.) difficiles 4 confiner, doivent étre
implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage (éloignement ...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, 1’apparition de conditions d’anaérobie
au niveau du stockage des matidres premidres, lors du traitement par compostage,
dans les bassins de stockage ou de traitement des lixiviats ou dans des canaux & ciel ouvert. A cet effet, ces
ouvrages ainsi que sont nettoyés réguliérement.

Lorsqu’il y a des sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassin de stockage, andains, ...) difficiles &
confiner, celles-ci sont implantées de maniére & limiter au maximum la géne pour le voisinage.
Le niveau d’une odeur ou concentration d’un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant le
facteur de dilution qu’il faut appliquer & un effluent pour qu’il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des
-personnes constituant un échantillon de population. Le débit d’odeurs est défini conventionnellement comme étant
le produit du débit d’air rejeté, exprimé en m*/h, par le facteur de dilution au seuil de perception.

L’inspection des installations classées peut demander la réalisation, aux frais de I’exploitant, d’'une campagne
d’évaluation de I'impact olfactif de I"installation afin de qualifier 'impact et la géne éventuelle et permettre' une
meilleure prévention des nuisances.

. Si les déchets stockés en réservoirs présentent une géne olfactive, sont volatils (tension de vapeur du déchets
supérieure & 100 mb, 4 25°C ou & la température de stockage si elle est supérieure) ou émettent des vapeurs d'une
certaine toxicité, les réservoirs de stockage doivent 8tre fermés ou mis en dépression et les gaz collectés puis
traités. Le stockage sous lame d'eau, dans la mesure olt les polluants sont peu solubles et non miscibles, ou
I'imertage sont également acceptables. Tout autre procédé évitant la dispersion des vapeurs peut éire retenu s'il

présente une efficacité équivalente.

ARTICLE 4.3.1. VALEURS LIMITES D’ODEURS

Le.niveau d’odeur émis a I’atmosphére par chaque source odorante non canalisée présente en continu sur le site ne
doit pas dépasser les valeurs mentionnées dans le tableau suivant, en fonction de son éloignement par rapport aux
immeubles habités ou occupés par des tiers, aux stades, terrains de camping et établissements recevant du public.

| ELOIGNEMENT DES TIERS (m) | NV eAUD’ODEUR SUR SITE
= = = = (UO/m®)
100 B 250
200 ] 600
300 2000
400 3000
UJO = unité d’odeur.

Le débit d’odeur des gaz émis A ’atmosphére par ’ensemble des sources odorantes canalisées ne doit pas
dépasser les valeurs suivantes : :

HAUTEUR D’EMISSION DEBIT D’ODEUR
(en m) _ (en m*/h)
0 _ - 1000 x 103
5 ) 1 3 600 x 103
10 21 000 x 103
20 180 000 X 103
30 720 000 x 103
50 3 600 x 106
80 N 18 000 x 106
100 { 36000 %106 -

Les mesures de niveau d’odeur et débit d’odeur sont réalisées selon les normes en vigueur.
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"ARTICLE 4.4 VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussisres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de depét de poussidre ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roves des véhicules doivent étre prévues en cas de

besoin,

- les surfaces of cela est possible sont engazdnne’es,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 4.5 AMENAGEMENT DES POSTES DE TRAVAIL
Toutes les précautions doivent étre prises afin de limiter les émissions diffuses (poussiéres, COV, etc.) dans

l'environnement lors du chargement ou du déchargement des produits et du matériel et durant le fonctionnement
des installations de traitement.

Tous les postes ot sont pratiqués des opérations génératrices de poussiéres devront &tre munis de dispositifs de
rabattement de poussitres efficaces et installés 4 demeure (aspiration des poussiéres, etc,).

ARTICLE 4.6 ENVOLS DE POUSSIERES
L'ensemble des aires, pistes de circulation et voies d'accas doivent étre congus et aménagés de facon & éviter les
envols de poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage ou le personnel.

Les hauteurs de chute des produits doivent étre réduites au minimum possible,

du vent, ...) doivent étre mises en ceuvre. S e
Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir des dispositifs spécifiques
(humidification du stockage, pulvérisation d'additifs, filets, etc.) pour limiter les envols par temps sec.  ©
Tous les matériaux déversés au-dela des limites de I'établissement doivent &tre immédiatement repris et réintégrés
dans I'unité.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire Jes envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation,de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements corres ondants satisfont par ailleurs la prévention des risques

d’incendie et d’eprosion,

ARTICLE 4.7 CONDUITS D’EVACUATION DES EMMMS CANALISES

L'exploitant aménage les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme de mesure, orifices,
fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, IOI]gllél\.lr droite’ pour la mesure des poussiéres...) de
maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & Yatmosphére. En particulier, les
dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont ré’spectéesl

La mesure de Ia teneur en OXygene des gaz de combustion est réalisée i‘lqtant que possible au méme endroit que la
mesure de la teneur en polluants, A défaut, l'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires pour éviter
latrivée d'air parasite entre Je point ol est réalisée la mesure de loxygéne et celui ot est réalisée celle des

polluants. o,

.
Les points de rejet dans le mitiey naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible-et les ouvrages de rejet

A .,

doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. ~
Les rejets 4 I’atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et €évacués, aprés-traitement éventuel, par

Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché 3 Patmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
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I'ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comparter un convergent réalisé
suivant les régles de 1'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il re peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits rie présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Le point de rejet des effluents atmosphériques est situé & au moins 13 métres du sol. La vitesse d'§jection des gaz
en marche continue maximale est au moins égale 4 5 m/s.

ARTICLE 4.8 LIMITATION DES REJETS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 4.8.1 PRINCIPES GENERAUX

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure, rapportés 4 des conditions normalisées de
température (273,15 K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de la Vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/Nm3) sur gaz sec rapportés a
une teneur en oxygene dans les effluents de 6 % en volume dans le cas des combustibles biomasse.

ARTICLE4.8.2 . VALEURS LIMITES D’EMISSION (VLE)

Sans préjudice de l'article 4.12 du présent arrété, les VLE s'appliquent & tous les régimes de fonctionnement
stabilisés, & l'exception des périodes de démarrage et de mise A l'arrét des installations. Toutefois, ces périodes
sont aussi limitées dans le temps que possible.

Les VLE sont exprimées en mg/Nm” et figurent dans le tableau suivant. _

Les teneurs en polluants des émissions gazeuses de 1'établissement respectent les valeurs limites . suivantes :

_ Canalisation de rejet . Composés : VLE en mg/Nm® (1)
Hotte aspirante du poste écran ' Poussiéres 1
du bétiment DEEE o -
(1) Moyenne sur la période d'échantillonnage de trente minutes au minimum et de huit heures au maximum.
ARTICLE 4.8.3 FLUX MAXTMUM AUTORISES
Flux maximum horaire autorisé
Composés Hotte aspirante dn Flux horaire
P batiment DEEE total
Débit nominal des effluents | 4 000 Nm'/h {1 4000Nm'/m
Poussitres 4g/h : 4gh

ARTICLE 4.9 SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant met en place un programme de surveillance des émissions atmosphériques. Les mesures sont
effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et & ses frais dans les conditions fixées par I'arrété d'autorisation.
En fonction des caractéristiques de l'installation ou de la sensibilité de l'environnement, d'autres polluants peuvent:
étre visés ou des seuils inférieurs peuvent é&tre définis. ..

La mesure des émissions des polluants est faite selon les dispositions des normes en vigueur, et notamment celles
citées dans T'arrété du 4 septembre 2000 portant agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types
de prélévements et analyses & I'émission des substances dans l'atmosphére.

Ce programme comprend notamment les dispositions prévues dans le tableau ci-aprés :
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Pollnants

Substances cancérigénes vigées 4

Poussiéres (1) | COV,HAP (2), métaux (3) I'annexe IVa, Ivh, IV, c, IVdde
. 'arrété du 2 février 1998

Fréquence et
moyens de la Mesure triennale Mesure triennale ' Mesure triennale
(1) Norme Poussiéres : NF X 44 052, puis EN 13284-1 dés sq publication dans le recueil des normes AFNOR.
() Norme HAP : NF X 43-329 Lanorme NF X 43-329 précise que les composés représentant la famille des
HAP sont : benzo(a)anthracéne, benzo(k)fluoranthéne, benzo(b)ﬂuoranthéne, benzo(a)pyrene, dibenzo(a,
hanthracéne, benzo(g, b, Dpéryline, indéno (1, 2, 3-c, d)pyréne, Sluoranthéne. Au sens du présent arrété, les
HAP représentent ensemble des composés visés dans la norme NF X 43-329.
(3) Norme Métawx : NF X 43-05] etEN13211.

Une premiére analyse est effectuée dans les six mois suivant la date de notification du présent arréte-puis 3 une
fréquence triennale.

ARTICLE 4.10 SURVEILLAN CE DES EFFETS DANS L'ENVIRONNEMENT
Une surveillance de a qualité de l'air ou des retombées_ (pour les poussiéres) est mise en place par I’exploitant si

besoin 2 la demande de Iinspection des installatioris classées.

Des mesures et des contréles occasionnels peuvent i tout moment étre prescrits ou réalisés par l’iﬁspécteur des
installations classées, tant sur les rejets que-dans I'environnement des installations. Les frais qui en résulteront sont
a la charge de Texploitant. Toutes dispositions 'doivent également étre prises pour faciliter Pintervention
d’organismes extérieurs a Ia demande de I'inspecteur des installations classées, “ .

Un registre spécial sur lequel doit &tre noté Jes incidents de foncﬁonnement_ des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des gaz, susceptibles de conduire 4 uné perturbation du mitiey nature]
(dépassement de normes -«+), les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrbles de 1a
qualité des rejets auxquels il a étg procéde, la teneur en soufre des produits réceptionnés et mis en ceuvre dans
l'unité est teny 3 1a disposition de linspecteur des installations classées. ' B '

Ces registres doivent étre archivés pendant une période d'au moins cing ans,

Ces registres peuvent &tre remplacés par d'autres supports d'information définis en accord avec l'inspecteur des
instalations classées,

ARTICLE 5, ELIMINATION DES DECHETS INTERNES

ARTICLE 5.1 GESTION GENERALE DES DECHETS.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets produites. Les diverses catégories de
déchets doivent &tre collectées séparément puis valorisées ou climinées dans des installations régulidérement
autorisées de maniére 4 assurer Ja protection des intéréts visés & I'article L-51 1-1 du Code de 'Environnement,
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ]a conception et I'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment ep effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles.

Toute incinération 4 air libre de déchets de quelque nature que ce soit est interdite.

Toute mise en dépét 3 titre définitif de déchets dans ’enceinte de I’établissement est interdite.
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ARTICLE 5.2 ACCEPTATION DES DECHETS
L’exploitant fixe les critéres d’admission dans son installation des déchets en accord avec les prescriptions

genérales du présent arrété. L’exploitant a 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques que peuvent représenter certains déchets (DEEE, etc.). Il s’appuie, pour cela, notamment sur la
documentation prévue a I’article R. 543-178 du code de I"environnement. En particulier, 1’exploitant dispose des
fiches de données de sécurité prévues par I"article R. 231-53 du code du travail pour an minimum les substances
réputées contenues dans les déchets comme les équipements électriques et électroniques admis.

Avant réception d'un déchet, un accord commercial devra préalablement définir le type de déchets livrés. Les
déchets réceptionnés doivent faire l'objet d'un contréle visuel systématique pour s'assurer de la conformité avec le
bordereau de réception.

Une procédure durgence doit étre établie et faire 1'objet d'une consigne d'exploitation écrite en cas d'identification
de déchets non admissibles au sein de I'installation. Cette consigne doit prévoir l'information du producteur du
déchet, le retour immeédiat du déchet vers ledit producteur ou l'expédition vers un centre de traitement autorisé, et
I'information de l'inspection des installations classées. ,

L’exploitant tient 4 jour un registre des équipements €lectriques et électroniques mis au rebut présentés & I’entrée
de I'installation contenant les informations suivantes :

1. La désignation des déchets, leur catégorie le cas échéant ainsi que leur code indiqué & I’annexe II de I’article R.
541-8 du code de I’environnement.

2. La date de réception.

3. Le tonnage.

4. Le cas échéant, le numére du ou des bordereaux de suivi de déchets.

5. Le nom et I’adresse de ’expéditeur (ou du producteur) et, le cas échéant, son numéro SIRET.

6. Le nom et I’adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN.

7. Le cas échéant, la date et le motif de non-admission des déchets.

L’installation dispose d’un systime de pesée des déchets admis, ou d’un moyen équivalent reposant sur la.
personne livrant les déchets. Ce moyen et les vérifications de son exactitude sont précisés par écrit dans Ia'
registre.

Une zone est prévue pour ’entreposage, avant leur reprise par leur apporteur ou leur élimination par vn
prestataire, des déchets qui ne respectent pas les critéres mentionnés au premier alinéa du présent article. -

ARTICLE 5.2.1. PROCEDURE D’ ADMISSION DES DECHETS ORGANIQUES
Sans préjudice des dispositions prévues par d’autres réglementations, et notamment celles prises en applicatioﬁ du
code rural, les matiéres admissibles en traitement par compostage sont les suivantes :

-  matiéres organiques d’origine animale (fumiers) ; ‘

- matiéres organiques d’origine végétale n’ayant pas subi de traitement chimique (déchets verts et

ligneux, paille) ;

- fraction fermentescible des ordures ménaggres, collectée sélectivement.
Avant.d’admetitre une matiére premiére dans son installation, I’exploitant élaborera un cahier des charges
définissant la qualité des matigres premiéres admissibles. En vue de vérifier son admissibilité, 1’exploitant doit
demander au fournisseur de la matiére premiére une information préalable sur la nature et I'origine de cette
matiére, et sa conformité par rapport au cahier des charges. Cette information préalable doit &tre renouvelée tous
les ans et conservée an moins deux ans par I’exploitant.
L’exploitant tient en permanence & jour et & la disposition de I’inspection des installations classées, le recueil des
cahiers des charges et des informations préalables qui lui ont été adressées.

ARTICLE 5.3 STOCKAGE DES DECHETS
De fagon générale, tous les déchets produits doivent &tre stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans

des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I’environmement.
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En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et amenagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
L'exploitant s'assure lors du chargement que les modaljtés d'enlévement et de transport des déchets sont de nature
& assurer la protection de l'environnement, d'une part, respecte les réglementations spécifiques en vigueur, dautre
part.

Les bennes de déchets réceptionnées sur le site sont trides das leur arrivée. Les matériaux sont traités par filiére
dans la continujté de lopération, c'est-a-dire sans stockage intermédiaire, dans les conditions normales
d'exploitation.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal
d’expédition vers I’installation d’élimination,

ARTICLE 5.3.1 ENTREPOSAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS
AUREBUT

L’entreposage des €quipements électriques et €lectroniques est réalisé de fagon & faciliter Pintervention des
moyens de secours en cas d’incendie, L’exploitant fixe en particulier la hauteur maximale d’entreposage de ces

€quipements de manigre & assurer la stabilité de ces stockages.
La présence de matires dangereuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement, tri, désassemblage

Une consigne fixe les conditions ¢ventuelles de dégazage d’équipements mis an rebut et de vidange éventuelle
déquipements contenant des hydrocarbures liquides. -~ T _
L’exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité des équipements au rebut susceptibles d’&tre
présents, les quantités de déchets spécifiques issus du désassemblage de ces équipements susceptibles d’étre
présents auquel est annexé un plan général des zones d’entreposage. Cet état est tenu 4 la dispositior ‘de
I'inspection des installations classées et des services d’incendie et de secours, - o
ARTICLE 5.4 ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLES.4.1 - DECHETS BANALS .

Les déchets banals (papier, verre, textile, plastique caoutchouc...) et non souillés par des produits toxiques ou
polluants sont récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres ou remis,
pour certains d'entre eux, 3 des Tamasseurs spécialisés. - - E - B .= g =& . :
Les déchets de bois des ateliers de production peuvent &tre valorisés en interne (combustion) dans la mesure ot ils
ne sont ni traités ni imprégnés et que leur qualité est compatible avec les caractéristiques de ’appareil de

combustion.

ARTICLE 5.4.2 HUILES USAGEES . ,
Les huiles usagées, les huiles de 'vidange_ et les huiles hydrocarburées sont récﬁpé:ées dans des cuves ou des

récipients spécialement destinés 3 cet usage. Elles sont cédées & un ramasseur oy 3 un ¢liminateur agréé dans les
conditions prévues par le décret n° 85.387 du 29 mars 1985 et aux arrétés ministériels du 28 janvier 1999 portant

réglementation dela récupération des huiles us_a_gé’:es.

ARTICLE 5.4.3 DECHETS D'EMBALLAGE
Conformément au décret n° 94-609 du 13 juillet 1994, les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets

d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre -action visant & obtenir des matériaux
utilisables ou de I'énergie.
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ARTICLE 5.4.4 DECHETS D'EXPLOITATION

Les déchets non recyclables résultant du tri doivent &tre éliminés dans des installations autorisées & recevoir ces
deéchets. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier l'élimiration. Les documents justificatifs doivent étre
conserveés 5 ans.

A lissue du tri, les produits recyclables doivent étre traités dans des installations autorisées ou déclarées & cet
effet, ce que l'exploitant doit &tre en mesure de justifier.

L’exploitant doit justifier le caractére ultime de ses déchets mis en décharge.

ARTICLE 5.4.5. UTILISATION DU COMPOST

Pour utiliser ou mettre sur le marché, méme A titre gratuit, le compost produit, le compost doit étre conforme a la
norme NF U 44-051 d’avril 2006, |

Pour pouvoir étre utilisé comme matiére premiére pour fabriquer une matiére fertilisante ou un support de culture,
le compost produit doit respecter au minimum les teneurs limites définies dans les tableaux 1 a et 1 b de I’annexe
1.

A défaut de conformité 4 la norme NFU 44-051 d’avril 2006, le compost produit sera recyclé en inteme afin d’étre
rendu conforme ou dirigé vers une autre unité de compostage déclarée ou autorisée au titre de la 1égislation sur les
ICPE ou éliminé conformément a I’article 5.3.4. )

L’incorporation aux composts de matiéres stercoraires (fumiers) nécessite au préalable I’ obtention d*un agrément
de la part des services vétérinaires de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations au titre du réglement 1774/2002 sur les sous-produits d’animaux,

ARTICLE 5.4.6. DECHEYS SPECIFIQUES ISSUS DU DESASSEMBLAGE DES EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

Les fluides frigorigénes ne sont pas récupérés ou traités sur site ni les mousses isolantes contenant des substances
visées & Particle R. 543-75 du code de I’environnement qui doivent étre éliminés dans un centre de traltement.
€quipé pour le traitement de ces mousses et autorisé A cet effet, -

En cas de désassemblage ou de remise en état des équipements, les piles et batteries sont séparees des autres
pigces. Les accumulateurs au plomb, autres accumulateurs (notamment cadmium mckel) et les antres piles font
'objet d’un tri en vue de leur expédition vers une installation d’élimination autorisée. La quantité maximale de
piles, batteries et accumulateurs présents dans 1’installation est inférieure a 1 000 kg,

Les condensateurs et autres piéces susceptibles de contenir des PCB sont séparés dans un bac . étanche
specialement affecté et marqué, et leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée. Leur
quantité maximale présente dans ’installation est inférieure & 1 000 kg.

Les tubes cathodiques issus du désassemblage sont entreposés dans un bac spécialement affecté et marqué, et leur -
élimination est faite dans une installation de destruction autorisée.

Les contacteurs et autres instruments ou piéces contenant du mercure sont séparés et stockés dans un endroit
évitant leur casse. Leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée assurant au minimum la
séparation du mercure. Leur quantité maximale présente dans 1’installation est inférieure & 20 kg.

Les tubes fluorescents, lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu’a incandescence sont stockés et
manipulés dans des conditions permettant d’en &viter le bris, et leur élimination est faite dans une installation de
destruction antorisée ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R
543-195 du code de I’environnement ou aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.
Dans le cas d’un épandage accidentel de mercure, I’ensemble des déchets collectés est rassemblé dans un
contenant assurant I’étanchéité et pourvu de I’étiquette adéquate, pour &tre éliminé dans un centre de traitement

des déchets mercuriels.

ARTICLE 5.5 TRANSPORT DE DECHETS
Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi €tabli en
application de I’arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets

générateurs de nuisances.
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"Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 98-679 dy 30 juillet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets,

ARTICLE 5.6 SUIVIDE LA PRODUCTION ET DE L’ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets produits, cédés, stockés ou &limings sur un registre daté sur
lequel doivent &tre notdes Jes informations suivantes :

- les quantités de déchets produites, leurs origines, leurs natures, leurs caractéristiques, les modalités de leur
stockage,

- les dates et modalités de leur récupération ou €limination en interne,

- les dates et modalités de cession, leur filidre de destination,

Ces registres sont tenus 3 la disposition de I'inspecteur des installations classées pendant une durée minimale de 5

DECHETS VERTS
Aprés vérification de I'existence d’une convention, chaque arrivage de matieres premitres sur le site pour
compostage donnera lieu 3 un euregistrement de : .
- ladate de réception, I'identité dy transporteur et les quantités regues; -
= Dlidentification du producteur des matidres premiéres et leur origine avec la référence de
Iinformation préalable correspondante ;
- lanature et les caractéristigues des matitres premiéres regues.
Les livraisons refiisées sont’ également” mentionnées dans ce registre, avec mention des motifs de refus.
Les mouvements de composts feront I’objet d*un enregistrement indiquant au minimum: . .
- la date, la quantité enlevée et les caractéristiques du compost (analyses) par rapport. aux criféres
spécifiés a I’article 3-9 et Ia référence du lot correspondant ;
- Pidentité et les coordonnées du client. - L 7
Ces données seront archivées pendant une durde minimale de 10 ans et tenues & Ia disposition de I’inspection des
installations classées, =l '
Un bilan de la production de compost sera établi annuellement, avec indication de Ia produ_ction journaliére

correspondante, et sera tenu & Ia disposition de Pinspection des installations classées.

puisse. étre & l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre la sants ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité, A cet effet, Iexploitant s’appuie sur les résultats de
Pétude tridimensionnelle dy dossier de demande d’autorisation pour limiter leg émissions 4 la source et mettre en
place les mesures de h-aitemgnt des émissions permettant de répondie  cet objectif,

(Code de I'Environnement et ses textes d'applications).
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs, etc...), génant
pour le voisinage, est interdit sauf si Jeur emploi est exceptionnel et réservé 3 Ia prévention et au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.2 VIBRATIONS
Les régles techniques annexdes 4 la circulaire n° 86-23 dy 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986), relative aux

vibrations mécaniques émises dans ['enviroonement par les installations classées, sont applicables 2
I'établissement.
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ARTICLE 6.3 LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT ET DE VIBRATION

ARTICLE 6.3.1 PRINCIPES GENERAUX
Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des émis dans I’environnement
par les installations relevant du livre V —titre I du Code de I"Environnement sont applicables 4 I'établissement.
Au sens du présent arrété, on appelle : |
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, notés LAeq,T, du bruit
ambiant (installations en fonctionpement) et du bruit résiduel (installations & l'arrét). Elle est mesurée
conformément 2 la méthodologie définie dans I'annexe technique de I'arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la
limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement.
- Zones 4 émergence réglementée :
- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de I’autorisation et, le cas
échdant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),
- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 Ia date
de I'autorisation,
lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés dans les zonmes
constructibles définies par des documents durbanisme opposables aux tiers et publiés i la date de
I’autorisation, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin,
terrasse) 4 l'exclusion des parties extérieures des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir
des activités artisanales ou industrielles.

ARTICLE 6.3.2 VALEURS LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites & ne pas dépasser en limites de l'installation pour les différentes périodes de la journée sont
donnés par le tableau suivant : :

70 AB(A) ' 60 dB(A)

De plus, les bruits émis par l'installation ne doivent pas étre 4 l'origine, dans les zones 4 émergence réglemientée,
d'une émergence supériewre 4 :
¢ le niveau de bruit ambiant est supérieur 4 35 dB(A), mais inférieur ou égale 3 45 dB(A) :

- 6 dB(A) pour la période allant de 7 h 4 22 h, sauf dimanche et jours fériés,

- 4 dB(A) pour la période allant de 22 h 4 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

¢ e niveau de bruit ambiant est supérieur & 45 dB(A) :
- 5 dB(A) pour la période allant de 7 h & 22 h, sauf dimanche et jours fériés,
- 3 dB(A) pour la période allant de 22 h & 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NFS 31-010
complétées par les dispositions de 1’annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précits.

ARTICLE 6.4 AUTRES CONTROLES

Dans un délai de six mois aprés la date de notification du présent arrété, I'exploitant doit faire procéder.par un
organisme agréé, & une mesure sonore sur les paramétres visés au point 6.3.2. Les résultats de ces mesures doivent
étre portés sans délai 4 la connaissance de 'inspection des installations classées.
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Une mesure périodique est ensuite effectuée au moins tous les trois ans,

Des mesures et des contrbles périodiques ou occasionnels des émissions sonores peuvent & tout moment étre
prescrits ou réalisés par I'inspecteur des installations classées.
Les frais qui en résultent sont 4 Ia charge de I'exploitant.

ARTICLE7. CONDITIONS PARTICULIERES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.1 PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

ARTICLE7.1.1 = PRINCIPES DIRECTEURS
Les installations doivent &tre congues, exploitées et entretenues en vue de prévenir les accidents majeurs

impliquant des substances ou des préparations dangereuses et de lmiter leurs conséquences dommageables pour
'homme et I'environnement.

L'exploitant définit les objectifs, les orientations et les moyens pour l'application de cet objectif de prévention. I
veille 4 tout moment & leur mise en ceuvre et met en place des dispositions de contrdle. '

Ces dispositions, qui ressortent notamment de l'application du présent arrété, sont établies en référence a une étude
de dangers constituée conformément a Iarticle 3-5 du décret du 21 septembre 1977, Cette étude doit comporter
une analyse des conditions de fonctionnement normal, transitoire ou en situation accidentelle; Elle justifie que les
moyens de prévention des risques mis en place et de lutte contre les accidents sont bien adaptés aux accidents

majewrs susceptibles d'intervenir,

ARTICLE7.12  ETUDE DES DANGERS
Les études de dangers définies & I'article 3-5 du décret du 21 septembre 1977 susvisé décrivent, dans un document

unique 2 ['établissement ou dans plusieurs documents se rapportant aux différentes installations concernées, les-
mesures d'or‘dfe‘techniqﬁe propres 4 réduire la ﬁ;dbabilité et les effets des accidents majeurs ainsi que les mesures
d'organisation et de gestion pertinentes pour la prévention de ces accidents et la réduction de lewrs effets. -
L'étude des dangers est complétée 2 I'occasion de toute modification importante sournise ou noa 2 une procédure
d'autorisation. Ces compléments'_sdnf_systématiquement c,dmﬁiunjqués a I'inspection des installations classées qu1
pourra demander une validation de certains aspects du dossier par un tiers expert soumis  son approbation. Tous
les frais engages A cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 7.2 INFORMATION DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant est tenu de porter 4 la connaissance de M. le Préfet ainsi qu'a Iinspection des installations classées
I'apparition de nuisances qui n'étaient pas prévues lors de la demande en autorisation.

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 I'inspecteur des ihstallatior;s classées, les accidents et
incidents survenus du fait du fonctionnement de linstallation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés 3 Varticle L.511-1 du Code de Environnement. ' ' _'

I fournira & ce dernier, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les causes du phénoméne, ses
conséquences, les mesures prises poilr y remédier. Un rapport complet lui est présenté sous quinze jours au plus
tard et précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes

et environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en
pallier les effets & moyen ou long terme.

ARTICLE 7.3 ORGANISATION DU RETOUR D’EXPERIENCE.

Sur la base des observations recueillies au cours des inspections périodiques du matériel, des exercices de lutte
contre un €ventuel sinistre, des incidents et accidents survenus dans 1’établissement ou dans des établissements
semblables, des déclenchements d'alerte et de toutes autres informations concernant la sécurité, I'exploitant doit
établir au début de chaque année une note sur les enseignements tirés de ce retour d’expérience et intéressant

-P’établissement.

Des procédures doivent étre établies pour bien réagir et ceci dans les délais les plus brefs en cas d’incident ou
d’accident. Elles doivent permettre :
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- d’identifier le probléme aussi rapidement que possible ;

- d’identifier le niveau de graviteé ;

- de déterminer les actions prioritaires & effectuer. :

Pour s’assurer de 1’efficacité de ces procédures I’entreprise doit réaliser a leur mise en service et périodiquement

des entrainements et simulations.
Les procédures doivent étre modifiées en tenant compte du retour d’expérience suite aux simulations, incidents ou

accidents.

ARTICLE 7.4 ZONES DE DANGERS INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant définit les zones pouvant présenter des risques d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de
par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées on d'atmosphires nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Les zones de dangers sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées
a lentrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & Iintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre

incluses dans le plan de secours s’il existe.
Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de dangers est considéré dans son ensemble

comme zone de dangers.
Les zones ot des atmosphéres inflammabies et/ou explosives peuvent se former doivent &tre signalées et sont
définies sous la responsabilité de l'exploitant selon la classification suivante :
Substances inflammables :
Zone 0 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un méIange avec Pair de substances
inflammables sous forme de gaz de vapeur ou de brouillard est présente en pennanence pendant de Iongues
périodes ou fréquemment _
Zone 1 : emplacement oll une atmosPhere explosive consistant en un mélange avec l'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brol.ullard est susceptxble de se présenter occasionnellement en
fonctionnement normal ;
Zone 2 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de .se présenter en
fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'il advient qu'elle se présente néanmoins.
Poussiéres :
Zone 20 : emplacement ot une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles est presente
dans l'air en permanence, pendant de longues périodes ou ﬁ'equemment
Zone 21 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussidres combustibles est
susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;
Zone 22 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles n'est pas
susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'il advient qu'elle se présehte
néanmoins,
Les couches, dépbts et tas de poussiéres combustibles doivent étre traités comme toute airtre source susceptible de
former une atmosphére explosive.
Les mesures de protection contre l'explosion doivent &tre réalisées conformément aux normes en vigueur et
adaptées aux installations et aux produits.
Ce sont notamment :
- Parrét de la propagation de I'explosion par des dispositifs de découplage ;
- et/ou 1a réduction de la pression maximale d'explosion & I'aide d'évents de décharge, de systémes de surpression
de I'explosion ou de parois soufflables ; )
- et/ou la résistance aux effets de I'explosion des appareils ou équipements dans lesquels peut se développer une
explosion ;
- et/ou la résistance aux effets de I'explosion des locaux ou des batiments occupant du personnel.
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' ARTICLE 7.5 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Dés la conception des installations, l'exploitant privilégiera les solutions techniques intrinséquement les plus

siires.

ARTICLE 7.5.1 AMENAGEMENT GENERAL DES LOCAUX ET DES INSTALLATIONS

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique sont munies de systémes de
détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de manitre & informer rapidement le
personnel concerné de tout incident.

L'unité est congue pour fonctionner automatiquement sur des modes de marche normale ou dégradée.

Un ensemble de sécurité et de contréles sont mis en place afin de prévenir tout risque d'incendie et/ou d'explosion

éventuel. Cela concerne, entre aytre :
~ des contrfles et asservissement de sécurité au niveau du fonctionnement du brilleur de la chaudiére par vanne

d'arrét automatique sur les paramétres de la combustion, les températures et pression seuils au sein du circuit du
fluide caloporteur, la présence de la flamme, '

- des vérifications annuelles des équipements et des installations électriques,

- 1a mise en place de mode opératoire et de consigne d'emploi. '

ARTICLE 7.5.2 STABILITE AU FEU DES STRUCTURES
La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendies et de
secours. L'usage de matériaux combustible sera limité, - S _ S
Les bétiments et I_ot:aux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'_u_ri incendie. En
particulier, le batiment de production est découpé en cellules de superficie maximale 1500 m? isolées par des murs
coupe-feu 2 heures. De méme, fe batiment de stockage des produits finis est cloisonné par des murs coupe-feu 2
heures. Les éléments porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entrafner une extension anormale du sinistre ou peut compromettre les conditions
dintervention. - B e o
A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter 12 circulation et 'évacuation du personnel ainsi que I'ntervention des secours en cas de sinistre, -
Les aménagements intérieurs doivent avoir une réaction au feu conforme a Ia régle du4.2.1,3 savoir: -

- les revétements de sols doivent étre en matériaux de catégorie M4 et solidement fixés,

- dans les locaux et les dégagements, les revétements muraux doivent étre en matériaix de catégorie

~ les rﬁvétemeﬁts de plafonds et les €léments constitutifs des plafonds suspendus dans les dégageméilts

et dans les locaux doivent éuje en matériaux de catégorie M1, '

Les allées de circulation sont a'insi'éméhe:lgées s B

- 2 métres minimum pour les allées principales

- 1 métre minimum pour les ailées secondaires

-~ 0,80 métre entre le stockage et un mur

ARTICLE 7.53 DISPOSITIFS DE DESENFUMAGE

Les locaux et toute zone d'une superficie couverte supérieure a 300 m* doivent étre équipés en partie haute, de
dispositifs de désenfumage permettant 'évacuation des fumées et des gaz de combustion dégagés en cas
d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). _
Si des équipements de désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins
manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement identifiées.

Les commandes d'ouverture doivent étre placées prés des accés et signalées.
La surface utile des dispositifs de désenfumage doit &tre au moins &gale au 1/1002me de la surface des locaux ou

des zones concernées. Des cantons de désenfumage adaptés sont créés,
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ARTICLE 7.5.4 EVACUATION DU PERSONNEL

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, Jes parties des installations dans lesquelles il peut y avoir
présence de personnel doivent comporter des moyens d'évacuation rapide de celles-ci. Des issues de secours
normalisées sont mises en place pour ne pas avoir plus de 50 m 2 parcourir pour &tre en sécurité.

Un éclairage de sécurité est installé au-dessus de chaque issue ainsi que dans toutes les circulations de grande
longueur (distancé supérieure & 15 métres). Les sorties de secours de I’établissement sont rendues visibles et
accessibles en toutes circonstances.

Les schémas d'évacuation doivent étre rédigés par l'exploitant et affichés en des endroits fréquentds par le
personnel.

Un exercice d'évacuation a lieu tous les ans.

ARTICLE 7.5.5 RESERVOIRS ENTERRES

Les réservoirs de fuel et de gazole destinés & 1’alimentation des engins et véhicules nécessaires  I’exploitation des
installations sont enterrés. Ils sont conformes aux dispositions de I’arrété du 22/06/98 relatif aux réservoirs
enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes

ARTICLE 7.5.6 EQUIPEMENTS DES RESERVOIRS DE SUBSTANCES ET PREPARATIONS
Les liquides inflammables doivent &tre renfermés dans des récipients qui pourront étre soit des bidons, soit des
fiits, soit des réservoirs,

Ces récipients doivent étre fermés. Ils doivent porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide renfermsé. Ils
doivent &tre incombustibles, étanches, construits selon les régles de I'art et doivent présenter une rés1stance
suffisante aux chocs accidentels.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée & tout moment,

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, 2 &viter toute réactlon '
parasite dangereuse.

Les réservoirs doivent étre établis de fagon qu'ils ne puissent étre affectés par I'effet des sollicitations naturelles _
(vent, eaux, neige ...) ou non (trépidations dues au fonctionnement des installations voisines ...). A
Les liquides inflammables qui sont réchauffés sur les mstallatwns du site, sont rechauffees en dessous du pomt
éclair des liquides inflammables concernés,

Le matériel d’équlpement des réservoirs doit &tre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'dtre soumis &
des tensions anormales suite aux sollicitations précitées, & une dilatation, 4 un tassement du sol, etc...

Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties -de résistance aux actions
mécaniques, Iihysiques, chimiques ou électrolytiques. II est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Chaque réservoir doit &tre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, 4 tout moment, le volume du liquide
contenu. Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son utilisation, étre susceptible de produire une
déformation ou une perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct doit étre fermé par un tampon
hermétique. Le jaugeage est interdit pendant l'approvisionnement du réservoir.

Il appartient 4 l'utilisateur ou au tiers qui est délégué i cet effet, de contrBler avant chaque remplissage du
réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit 4 livrer sans risque de débordement.

L'orifice de remplissage de chaque réservoir comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes
spécifiques éditées par I'Association Frangaise dé Normalisation correspondant a celui équipant le fuyau flexible
de I'engin de transport assurant 'approvisionnement.

En dehors des opérations d'approvisionnement, I'orifice de chacune des canalisations de remplissage doit étre
fermé par un obturateur étanche.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice doivent étre mentionnées, de fagon apparente, la
capacité du réservoir qu'elle alimente et Ia nature du produit contenu dans le réservoir,

Chaque réservoir doit &tre équipé d'un ou plusieurs tubes fixes d'évent fixes, correctement dimensionnés et
positionnés et ne comportant ni vanne ni obturateur,
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" Ces orifices doivent déboucher & I'air libre en un lieu et 4 une hauteur tels quils soient visibles depuis Ie point de
livraison. IIs doivent étre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient pour le voisinage,

ARTICLE 7.5.7 CONDITIONS DE STOCKAGE

Tous les stockages, y compris ceux en fiits, de déchets liquides ou péteux ainsi que fout stockage d'un liquide
susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ€ & une capacité de rétention dont le volume est
au moins égal 4 1a plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associds.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 3 :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fitts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale i la capacité totale 1brs'que celle-13 est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste A l'action physique et chimique
des fluides. B - S '

Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir &tre contrélde a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes an présent
arrété ou sont €liminés comme les déchets. S _ .

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associds 4 une méme rétention. .
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, _qbrr_osifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs én fosse magonnée, ou assimilés ou
double eh\feloppe_'confdrﬁi'émeht 4 la réglementation en viguear, T Ee L e ol
Les équipements électriques utilisés dans ou'a proximité de la capacité de rétention, doivent 8tre conformes 3.
l'arrété ministériel diz 31 mars 1980 sur les histallaﬁoné &lectriques mises en ceuvre dans les installations classées.
Les déchets et résidus produits considérés comrhe des substanices ou préparations dangeretises sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention-
d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles ét"'sdut'erra'iﬁﬁs, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et lenvironnement, T . ST e _
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substarices
ou préparations dangercuses, sont téalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques. ‘ , : T B
Les-installations' de traitement non soumises A la réglementation des appareils & pression (bac de trempage...)
devront satisfaire, tous 1és dik-huit mois, & une vérification de I'étanchéités des cuves. Cette vérification, qui
pourra étre visuelle, sera renouvelée aprés toute réparation notable ou dans le cas oi Ja cuve de traitement éer@it

restée vide 12 mois conséeutifs, -

ARTICLE 7.5.8 INSTALLATIONS ANNEXES

Un réservoir destiné 4 alimenter une installation (moteur ...) doit étre placé en contrebas des appareils d'utilisation,
sauf si linstallation comporte un dispositif de sécurité évitant tout ¢coulement accidentel de liquide par
siphonnage, _ -

Il doit exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils d'utilisation, monté sur la canalisation
d'alimentation, placé en' dehors des enceintes contenant les équipements précités, manceuvrable promptement & la
main indépendamment de tout autre asservissement,

Une pancarte trés visible doit indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas d'accident.
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ARTICLE 7.6 SECURITE DES PROCEDES ET INSTALLATIONS

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique doivent &tre munies de
systtmes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére & informer
rapidement le personnel concerné de tout incident,

L'unité doit pouvoir étre mise en sécurité par un systéme indépendant du systéme de conduite des installations :
pas de mode commun de défaillance. Ce systéme est 4 sécurité positive sur les principaux modes de défaillances.
Toutes les dispositions contraires & ces principes d'indépendance doivent &tre justifies et faire I'objet de mesures
compensatoires.

Des dispositions doivent étre prises pour permettre, en toute circonstance, un arrét d'urgence des installations
notamment en cas de fonctionnement anormal susceptible de conduire & des dégradations dans le milien

environnant,
ARTICLE 7.7 PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

ARTICLE 7.7.1 PRINCIPES GENERAUX DE MAITRISE DES RISQUES D'INCENDIE ET

D'EXPLOSION _
Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion. Les moyens de prévention,
de protection et de défense contre les sinistres doivent é&tre étudiés avec un soin proportionné A la nature des

conséquences de ceux-ci.
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter

tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que
possible des habitations voisines.

ARTICLE 7.7;2 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes doivent étre établies par l'exploitant pour
préciser les modalités d'application des dispositions du présent arrété. Elles doivent comporter expl1c1tement la
liste détaillée des contrbles a effectuer en marché normale, & Ia suite d'un arrét pour travaux de modlﬁcatlon ou_"

d'entretien des installations et & la remise en service de celles-ci en cas d'incident grave ou d'accident.

Elles sont tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties des installations présentant des
risques d'incendie ou d'explosion ; '
- l'obligation du "permis de travail® pour les parties des installations pré'sentant des risques d'incendie ou
d'explosion ; '

- les procédures d'arrété durgence et de mise en sécurité de l'installation (Electricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ;
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- ]a procédure d'alerte avec les numéros de telephone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours, etc ;
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.3 INTERDICTION DES FEUX

Dans les zones ol il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumer ou d'apporter du feu sous
une forme quelconque ou encore d'utiliser des matériels susceptibles de genérer des points chauds ou des surfaces
chaudes, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu" délivrer et diiment signé par
I'exploitant ou par la personne qu'il 2 nommément désignée et par le personnel devant exécuter les travaux.

Les prescriptions des arrétés préfectoraux n° 02-2209 du 3 décembre 2002 sur le débroussaillement et n°
2007-088-005 du 29 mars 2007 sur I’emploi du feu sont applicables a I’établissement.
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" ARTICLE 7.7.4 "PERMIS DE FEU"
Dans les parties des installations visées au point ci-dessus, tous les travaux de réparation ou d'aménagement

condujsant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et en respectant les régles dune consigne
particulidre.

Le "permis de travail" et la consigne particulitre doivent &tre &tablis et visés par l'exploitant ou par la personne
qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de
travail" et la consigne particuliére relative a Ia sécurité de l'installation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et
l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils doivent avoir nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectude par

I'exploitant ou son représentant.

ARTICLE 7.7.5 MATERIEL ELECTRIQUE
Les dispositions de l'arrété du 31 mars 1980 modifis portant réglementation des installations électriques des

¢tablissements réglementés au titre de la législation des installations classées et susceptibles de présenter des

risques d'explosion s'appliquent.

Les installations électriques utilisées sont congues, réalisées et entretenues conformément aux dispositions du-
décret n° 88.1056'du 14 novembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail.

Un contréle de I’ensemble de I’installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme

agréé qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. 1l est remédié &

toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

La mise 4 la terre est effectude suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel. - . -

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications .- -
techniques d'origine. '

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cireuit.

ARTICLE 7.7.6 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE -

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 4 la sécurité des persornes ou 2 la.
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 15 janvier 2008
relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 Ia norme frangaise C 17-100 ou 2 toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Les piéces justificatives du respect de l'arr€té ministériel rappelées et précisées ‘Ci-dessus sont tenues 3 la
disposition de l'inspection des installations classées. S e o

L'état des dispositifs de protection contre la foudre fait l'objet de controles périodiques conformément 2 1’arrété
ministériel susvisé, de méme qu’aprés réalisation de travaux ou aprés impact de foudre dommageable.

ARTICLE 7.7.7 PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE CIRCULATION
Tous les équipements, appareils, masses meétalliques et parties conductrices (armatures béton armé, parties

métalliques, ...) sont mis 4 la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.
La prise de terre des équipements, des masses metalliques et I'installation extérieure de protection contre la foudre

doivent étre interconnectées et conformes aux réglements en vigueurs.
Les vérifications périodiques de I'équipotentialité et du systtme de protection contre la foudre doivent &tre

effectuées selon les normes et les réglementations en vigueur.

ARTICLE 7.7.8 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas
de fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.
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Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a
l'extérieur des bétiments pour permetire d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion.
Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de' fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température,
indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
l'atmosphére, sont interdits A l'intérieur des batiments.

ARTICLE 7.7.9 CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin
I'instaltation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazewx comportent un dispositif
de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét

de 'alimentation en combustible.

ARTICLE 7.7.10 DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol. De méme, le batiments
de tri de DIB ainsi que le batiment DEEE sont équipés d’une détection incendie.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. Ils sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrfles sont consignés par &crit. La
fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 7.7.5 du-présent arrété. Des étalonnages sont

régulidrement effectués.

ARTICLE 7.7.11 ENTRETIEN ET MAITENANCE

L'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qui comprend, notamment, les renseignements suivants :
- nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de I'installation et, éventuellement, de T'entreprise chargée de
'entretien ;

- caractéristiques du local " chaufferie ", des installations de stockage du combustible, des générateurs de
I'équipement de chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, mesures prises pour assurer le stockage du
combustible, 'évacuation des gaz de combustion et leur température & leur débouché, le traitement des eaux ;

- désignation des appareils de réglage des feux et de contréle ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultat des contrdles et visa des personnes ayant effectué ces contrdles, consignation des observations faites et
suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation, notamment ;

- consommation annuetle de combustible ;

- indications relatives & la mise en place, au remplacement et A la réparation des appareils de réglage des feux et de
contrble ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage.
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* ARTICLE 7.7.12 MESURES VISANT A REDUIRE LA PROPAGATION RAPIDE D’UN SINISTRE
L’exploitant exploite le stockage extérieur de palettes et d’emballages vides dans les conditions suivantes :
situé 4 10 m de toute construction
- Iecoupé par des allées de circulation de 2 métres tous les 20 métres maximum {en largeur et en
longueur)
L’exploitant exploite le stockage intérieur selon les dimensions suivantes :
allée de 0,80 m entre les parois du batiment et les zones de stockage
- allée de 1 métre entre les zones de stockage (1000 m? maxi)

ARTICLE 7.7.13 PREVENTION DES EFFETS DOMINOS
L’exploitant met en place leg mesures de prévention permettant de garantir I’absence d’effets dominos en cas de

situation accidentelle,
ARTICLE 7.8 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE,

ARTICLE 7.8.1 PRINCIPES GENERAUX — PLAN D'INTERVENTION

En cas d'accident, I'exploitant assure 3 lintérieur des installations, la' direction des secours. Dans ce buf,
l'exploitant doit établir, dans un délai de trois mojs suivant la notification de cet arrété, un Plan d'Intervention sur
la base des risques et moyens d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans [étude-
des dangers.

Ce plan défini les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens quil met en ceuvre en ¢as
d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et Ienvironnement, 11 est établi en liaison étroite avec -
le chef de corps des sapeurs-pompiers. LTI e
Le plan doit traiter les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans 1'étude des dangers ; il doit de
plus planifier l'arrivée de tous renforts extérieurs jusqu'a la maitrise de I'accident et au mioins jusqira 3 heures. -

ARTICLE 7.8.2 MOYENS MINIMAUX D'INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE

ARTICLE 7.8.2.1 PRINCIPES GENERAUX

“Une équipe d'intervention immédiate en cas de sinistre est constituée au sein de I'établissement. R .
Les membres de cette équipe doivent étre spécialement formés aux différentes formes d'intervention possibles ‘
dans les installations (information compléte sur les produits, sur les moyens d'interventipn Elispo'm'bles et sur les
consignes). Des exercices de simulation doivent étre organisés a des intervalles n‘exdédant pas un an.

ARTICLE 7.8.2.2 MOYENS RELATIFS AUX RISQUES D'INCENDIES
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendje adaptés aux risques & défendre, et,
an minimum : ' ' - _ _

- dun poteau incendie implanté 2 une distance maximale de 200 métres par les voies praticables, du point
le plus €loigné & défendre. Le débit unitaire disponible doit permettre la fourniture de 60 m® pendant deux
heures, soit 120 m®. Les débits ou les quantités disponibles feront Vobjet de contréles réguliers de la part
de I'exploitant en liaison avec les propriétaires et gestionnaires des moyens publics disponibles le cas
échéant, o

- d’une réserve statique de 120 m® hors gel, équipée de raccords normalisés, 4 proximité du batiment de tri.
d’extincteurs répartis A I’intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, A proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction

- d’'un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;
les locaux abritant des produits combustibles ou inflammables sont dotés :
- d'un systéme d’alarme incendie ;
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de robinets d’incendie armés ;
- d’une réserve de produits absorbants en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure 2300 litres et des

pelles.
L'ensemble du systéme de Iutte contre Iincendie doit faire I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en
liaison avec la direction départementale des services d'incendie et de secours. Les dispositifs de sécurités et les
moyens de secours et lutte contre Pincendie doivent éire maintenus en bon état de service et périodiquement:
vérifiés. Les conditions d'accés sur le site avec ou hors présence de personnel des installations doivent &tre
définies.
ARTICLE 7.8.2.3 MOYENS RELATIFS AUX EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

ACCIDENTELLES
L'exploitant doit déterminer sous sa Tesponsabilité -les zones susceptibles d'étre polluées par un gaz ou des

émanations d'odeurs.
Un dispositif indiquant la direction du vent, doit étre mis en place 4 proximité des installations susceptibles
d'émettre a l'atmosphére des substances dangereuses en cas d'incendie.

ARTICLE 7.82.4 MOYENS RELATIFS AUX POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX
L’exutoire du bassin de collecte des eaux pluviales doit pouvoir étre fermé & tout moment-afin de pouvoir confiner
une éventuelle pollution des eaux, notamment des eaux d’extinction d’incendie. Le dispositif de commande de Ia

fermeture doit étre visible et facilement manceuvrable.
En cas de pollution accidentelle des eaux du milieu extérieur due & des déversements provenant de I'établissement,
I'exploitant tient, a la disposition des services administratifs intéressés, une cellule permettant d'assurer des

prélévements et des analyses des eaux jusqu'a résorption de la pollution.

ARTICLE7.82.5  MOYENS D'ALERTE ET DE COMMUNICATION

Des postes permettant de donner l'alerte doivent étre repart:ls de telle manidre qu'en aucun cas la dxstance a
parcourir pour atteindre un poste 3 partir d'une installation ne dépasse 100 métres.

Une alarme incendie audible de tous points de 1’établissement y compris dans les locaux & bruit est mise en
place par I’exploitant.

ARTICLE 7.8.3 FORMATION ET ENTRAINEMENT DES INTERVENANTS

Le personne! d'exploitation et d'intervention doit étre initié et entrainé au port et an maniement de ces matériels.
L'exploitant doit fixer par consigne :

- la composition des équipes d'intervention et leur réle,

- la fréquence des exercices.

ARTICLE 7.8.4 MOYENS MEDICAUX
L'exploitant doit se rapprocher, en liaison avec le médecin du travail, d'un centre médical de secours disposant du

personnel averti des risques engendrés par l'activité de I'établissement et de moyens d'intervention sur des
personnes contaminées ou intoxiquées.

ARTICLE 7.8.5 ISSUES DE SECOURS
-L'établissement doit disposer d'issues de secours éclairées, en nombre suffisant et judicieusement répartis, et

disposant d'un éclairage de sécurité.
ARTICLE 7.9 SURVEILLANCE DE LA SECURITE

ARTICLE 7.9.1 EQUIPEMENTS ET PARAMETRES IMPORTANTS POUR LA SURETE
L'exploitant doit déterminer, en tenant compte de I'étude des dangers, la liste des équipements et paramétres de
fonctionnement importants pour la sfireté et plus généralement pour la protection de I’environnement, en
fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire, ou en situation accidentelle,
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*Ces équipements et parametres sont ceux pour lesquels une défaillance ou une dérive sont susceptibles de
conduire & des conséquences significatives pour I"environnement (pollution des eaux, incendie, explosion, ... ). -
Les équipements importants pour la sécurité doivent étre de conception éprouvée ; leur domaine de
fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent &tre connus de I'exploitant ; leur alimentation électrique et
en utilité secourue sauf parade de sécurité ¢quivalente. Ils doivent étre protégés contre les agressions.

La conduite 4 tenir en cas d'indisponibilité de ces équipements, notamment pour cause de maintenance, est définie

par des consignes écrites.

ARTICLE 7.9.2 SURVEILLANCE DES FARAMETRES IMPORTANTS

Les paramétres importants doivent &tre mesurés et si nécessaire enregistrés en continu.

De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de fagon & ce que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toutes dérives excessives des paramétres par rapport aux conditions normales
d'exploitation.

Les appareils de mesures ou d'alarme des paramétres importants pour 1a sécurité figureront sur la liste exigée plus
haut des équipements et paramatres importants.

ARTICLE7.9.3 .  SURVEILLANCE DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS
Les défaillances, y compris €lectroniques, des équipements importants pour ia sécurité doivent étre signalées par

des alarmes automatiques.

Ces équipements doivent &tre contrblés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des
procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification doivent étre enregistrées et archivées,

Une inspection périodique est effectuée sur les appareils 4 pression, les organes de sécurité, les réservoirs etle * -

matériel électrique.

Un contrble est effectué au moins une fois par an par un organisme agréé qui doit explicitement mentionner les

défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il doit en outre &tre remédier 3 toute défectudsités'dam«les 4
meilleurs délais. e

ARTICLE 7.9.4 ENTRETIEN DES MOYENS DE SECOURS
Les moyens de secours doivent &tre facilement accessibles, maintenus en bon état et controlés périodiquement,

ainsi qu'aprés chaque utilisation. oty
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels, - -

Les date, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu &
la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations

classées.

ARTICLE 8. AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 8.1 INSPECTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 8.1.1 - INSPECTION DE L’ ADMINISTRATION
L’exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de I’établissement qui sont effectuées par les agents
désignés 2 cet effet.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circomstance, et en patticulier lorsque
Pétablissement est placé sous la responsabilité d’un cadre délégué, ’administration ou les services d’interventions
extérieurs puissent disposer d’une assistance technique de Pexploitant et avoir communication d’informations

disponibles dans I’établissement et utiles 2 leur intervention.
L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 2 a disposition de I'inspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contréle envisagé pour apprécier i’application

des prescriptions imposées par le présent arréts,
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L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents svivants :-

- le dossier de demande d'autorisation initial, '

- les plans tenus & jours,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la Iégislation
relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu 4 Ia disposition de I’inspection des installations classées sur le site.

ARTICLE 8.1.2 CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des contrfles explicitement prévus par le présent arrété, I'inspecteur des installations classées
peut demander que des contrdles sonores, des prélévements (sur les rejets aqueus, sur les rejets atmosphériques,
sur les sols, sur les sédiments ...) et analyses soient effectués par un organisme reconnu compétent, et si nécessaire
agréé A cet effet par le Ministre de ’environnement, en vue de vérifier le respect des prescriptions d’un texte
réglementaire pris an titre de la législation des installations classées. Les frais occasionnés sont supportés par

P’exploitant.

ARTICLE 8.2 CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I’article R 512~ 74 du code de I’environnement pour I’application des articles R
512-75 &4 R 512-79, T’'usage a prendre en compte est le suivant :

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue cj-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site :

- 1a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son énvironnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

En paralléle 4 cette notification, en application de I’article R.512-75 du méme décret, l'exploitant transmet au
maire ou au président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matidre durbanisme
et au propriétaire du terrain d'assiette de I'installation les plans du site et les études et rapports communiqués 4
l'administration sur la situation environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur
le type d'usage futur du site qu'il envisage de considérer. Il transmet dans le méme temps au préfet une copie de

ses propositions.

Par ailleurs, I’exploitant doit remettre son site dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'Environnement.

A cette fin :
- tous les produits dangereux des matigres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau ainsi que tous les

déchets présents sur le site sont valorisés ou évacués vers des installations dfiment autorisées,

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les eaux sont vidées, nettoyées, dégazées et le cas
¢chéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles
sont neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton maigre ...),
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* - la qualité des sols, des eaux souterraines et bitiments est vérifide par une ¢€tude spécifique et au besoin ceux-ci
sont trﬁités,
- I'insertion du site de l'installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,
- €n cas de besoin, la surveillance 3 exercer 3 I'impact de l'installation (ou de l'ouvrage) sur son environnement,

- €n ¢as de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

ARTICLE 8.3 TRANSFERT ~ CHAN GEMENT D'EXPLOITANT

Tout transfert d'installation sur un autre emplacement des installations visées par le présent amrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait [a déclaration auprés de Mme
Ia Préfete, dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'l s'agit d'une
personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant ef, s'il s'agit d'une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration.

Si un changement d'exploitant correspond & une division d'une installation entre plusieurs exploitants, chacune des
entités exploitantes doit disposer d'une autorisation détaillant les mesures techniques et organisationnelles de

prévention des risques qui lui sont spécifiques
ARTICLE 8.4 TAXES ET REDEVANCES

ARTICLE 8.4.1 TAXE UNIQUE
En application de l'article 1..151.1 du Code de I'Environnement, il est pergu une taxe unique lors de la délivrance

de toute autorisation d’exploitation d*une installation classée pour la protection de Penvironnement.

ARTICLE 8.4.2 REDEVANCE ANNUELLE o
En application de 1’article L.151.1 dy Code de I'Environnement, il est percu une redevance annuelle au titre des
activités dont la liste et Je coefficient de redevance ont été fixds par décret n® 2000-1349 dy 26 décembre 2000, .

modifié,

ARTICLE 8.5 EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, Iexploitant doit se.conformer & toutes celles
que l'administration peut Juger utile de i prescrire ultén'eurement, sil y a liey, en raison des dangers ou
inconvénients que son exploitation pourrait présenter pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publique, pour l'agriculture, pour ia protection de I'environnement et pour la conservation des sites et

monuments.

ARTICLE 8.6 RECOURS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine Juridiction. Elle peut étre déférée 2 la juridiction
administrative compétente :

- par le demandeur ou l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence A courir du jour of lesdits actes leur
ont été notifiés,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visds 3 l'article
L.511-1, dans un délai de quatre ans & compter de Iz publication ou de l'affichage desdits actes.

ARTICLE 8.7 AFFICHAGE DU PRESENT ARRETE

En vue de lnformation des tiers :
- une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de MENDE et pourra y étre consultde,

- une copie du présent arrété est affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.
Ce méme arrété doit &tre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du béné&ficiaire.
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Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 8.8 EXECUTION
Copie du présent arrété, dont un extrait est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére,

notifié par la voie administrative au pétitionnaire est adressée :

au maire de la commune de MENDE, spécialement chargé d'assurer l'affichage prescrit & l'article
précédent, et de faire parvenir a la préfecture le proces-verbal de l'accomplissement de cette formalité ;

au conseil munieipal du CHASTEL NOUVEL ;

au conseil municipal de BADAROUX ;

Chacun en ce qui le concerne :
le secrétaire général de la préfecture de la Lozére
le maire de la commune de MENDE, i
la directrice régionale de I'environnement, de I’aménagement et du Logement Languédoc—Roussi‘ﬁon,

le directeur départemental des territoires,
le directeur de la délégation territoriale de 1’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

le directeur départemental des services d'incendie et de secours,

est chargé de l'exécution du présent arréié,
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